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Le tirage se fait chaque mois, dans une salle publique,
par trois personnes choisies par Uassemblée. Aucune
prime ne sera payée apres les 30 jours qui suivront le
tirage de chaque mois.

NOS PRIMES

QUARANTE-CINQUIEME TIRAGE

Le quarante-cinqui¢me tirage des primes men-
suelles du MonDE ILLUSTRE (numéros de dé-
cembre), aura lieu SAMEDI, le 7 janvier a 8
heures du soir, dams la salle de 'UNION ST-
JOSEPH, coin des rues Sainte-Catherine et
Sainte-Elizabeth.

Le public est instamment invité & y assister,
Entrée libre.
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LES CONCOURS DU MONDE ILLUSTRE

Nous recevons des adhésious nouvelles aux
concours de littérature que nous ouvrons, & partir
du mois de janvier prochain.

Voici la liste des sujets qui seront mis au con-
cours pendant le premier trimestre de I'année
1888 :

Prix de I'hon. J. B. RoLLAND, concours du
mois de janvier. Sujet :

De UVinfluence perniciense de Pusage du tabac sur
Uavenir des races.

Les manuscrits seront regus jusqu’au 5 janvier.

Prix de 'hon. H. MERcIER, concours du mois
de février. Sujet :

La femme Canadienne.
Les manuscrits seront regus jusqu’au 5 février.

Prix de M. L. O. Davip, M.P.P., concours du
mois de mavs. Sujet : .

Biographie ou portrait de sir A. A. Dorion.
Les manuscrits seront regus jusqu'au 5 mars.
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Pour trouver le bien, il faut le chercher.—Rév.
P. Braun.

L’homme place toujours son bonheur dans ce
qu'il ne peut atteindre.—G. pE BOUCHERVILLE.

Les femmes aiment d’autant plus A inspirer des
mouvements de pitié qu'elles les méritent moins,
~—PAuL BOoURRET,

|888x

1888......... 1l

Regardez bien ce nombre_ou plutét la physio-
nomie de ce nombre.

Avez-vous jamais vu quelque chose d aussi ri-
diculement absurde, d’aussi prétentieux. d’aussi
inintelligent ? Cherchez plus mal équilibré, trou-
vez plus sot.

Cet 1, planté comme un tronc d’arbre dépouillé
de ses branches, cet 1, poteau de télégraphe veuf
de ses cordes, ce viel |, que I'on revoit chaque
année et tous les jours depuis prés de neuf sidcles,
il n’a plus de raison d'8tre ce chiffre monotone
qui commence tout et ne finit rien. Cet 113 n’est
ici que pour nous leurrer, il devrait étre jeune ce
premier des nombre, muis, regardez combien ses
compagnons de chaine accusent sa vieillesse, sa
caducité, sa décrépitude; et dire qu’il va pascer
encore cent-douze ans avant qu'il ne disparaisce.

Et ces trois 8 accolés I'un & I'autre, qui sesui-
vent sans savoir pourquoi, qui semblent dépaysés,
ennuyés de se trouver ensemble. Ces deux ronds
superposés ont déj assez l'air idiot dans un genl
8, mais quand on les voit répétés trois fois, ils
deviennent agagants,

Et puis, voyez donc combien le ridicule s'at-
tache & ces boules, 4 ces ronds, que je ne puisse
dire ces six ronds et ces six boules, sans qu’il ne
vous vienne 4 I'idée que je veux faire de mauvais
calembourgs.

*4* Congoit-on qu'uneannée jeune, innocente,
ose déceinment se présenter affublée de la sorte!
- Je n’augure rien de bon de I'avenir de 'an qui
nous arrive avec une semblable étiquette.

Pourtant, il nous va falloir subir la vue de ces
trois 8 pendant trois cent-soixante-six jours, &
chaque instant, & toute minute ; le matin, a midi
et le soir en allant et revenant du travail, ces
malheureux 8 attireront nos regards sur les af-
fiches collées sur les murs ; en nous éveillant nous
penserons 4 la date et nous nous répéterons que
noussommes le... janvier, juin, octobre, n’importe,
1888,

En recevant une lettre, nous verrons encore
ces 888,

En répondant & cette misive, nous auions tou-
jours & d};ssiner ces 838,

Lesoir, en ouvrant le journal, ces 888 vont nous
sauter aux yeux du premier coup.

Nos créanciers vont nous envoyer leurs comptes
ornés des simpiternels trois 8,

Cette annéc 1888 sera quelque chote de souve-
rainement inepte, d'épouvantablement sot.

*x* En Alsace et en Lorraine on continuera a
persécuter tous les braves qui prouveront parun
signe quelconque qu’ils aiment encore la vieille
France, leur véritable patrie de cceur et de choix.

Il est impossible, en effet, de se faire une idée
de la haine que portent les amis de Bismark 2
tout ce qui peut rappeler en Alsace le souvenir
du nom frangais.

Iy a quelques jours, un gendarme so préscnta
chez un citoyen des plus respecté d’Altkirch ot
se fit montrer tous les chapelets de la maison.

Cette exhibition n>put le satisfaire cependant,
ot il 1éclama avec instance la remise d'un autre
chapelet qui, disait-il, devait 8tre caché quelque
purt et était signalé comme dangercux pour I'Em-
pire Allemand,

On chercha, on fouilla, et enfin on trouva un
chapelet fait de perles blanches, sur lesquelles,
avec de bons yeux, on peut remarquer des teintes
rouges et bleues, et c’'est ce qui lui a valu hon-
neur d'une enquéte judiciaire.

Le gendarme a saisi le chapelet séditicux qui,
par ses trois couleurs, pouvait éveiller lo souvenir
du drapeau frangais, et procés-verbal fut dressé
contre le propriétaire,

C'est ainsi que les teutons ont eu la double sa-
tisfaction de froisser un bon citoyen dans ses con-
victious religicuses et patriotiques.

Bi cela durera tant que I'heure de 1a délivrance
n’aura pas sonng.

Lrentendrons nous en 1888 ?

*x¥* La premidro chose que les hommes vont

faire aprés avoir satisfait & I'usage universel de
se souhaiter : « bonne année, bonne santé et
longue vie,» sera de s’entretuer, afin de ne pas
laisser tomber en désuétude la non moins an-
tique habitude du massacre.

Camille Flammarion a calculé dernidrement
que l'on tuait quarante millions d’hommes par
siécle, ot il dit & ce sujet: « L’extravagance hu-
maine de cette planéte est ainsi faito qu'au lieu
de mener une vie tranquille, laborieuse, intellec-
tuelle et heureuse, elle se suicide perpétuellement
en s’'ouvrant les quatre veines et en jetant son
meilleur sang dans ses convulsions frénétiques.

« Voyez-la 4 l'eeuvre, cette humanité : elle
choisit ses enfants les plus forts, les allaite, les
nourrit, les entoure de soins jusqu’a la plénitude
de leur dge viril, puis les alligne méthodique-
ment. Comme il n'y a 36,535 jours par sidcle et
qu'il faut poignarder 40 millions d’individus, elle
ne liche pas un seul instant son couteau, en
égorge sans fatigne onzc cents par jour, presque
un par minute, 46 par heure | Et il n’y a pas de
temps 4 perdre, car si par hasard elle se repose
un seul jour, c’est 2,200 condamnés qui attendent
leur jour nour le lendemain. »

Voici donc ce que I'an 1888 devra faire entre
autres choses : tuer.

*,* Pourquoi I'année commence-t-elle le pre-
mier janvier ?

Pour rien.  C'est une question de convention,
et quelque soit le jour adopté pour 'ouverture de
Pannée, la question principale est qu'il 8’écoule,
entre le premier et le dernier de I'an, un nombre
constant de jours,

Romulus avait fait commencer I'année le Iov
mars ; Numa et César ler Ter janvier. En France,
le Irr de I'an était, sous Charlemagne, fixé au Iev
mars  Dans le douziéme sidcle, il fit transporté
4 Piques, mais la détermination de cette féte
ayant été mal faite, il arriva maintes fois que le
nombre de jours compris entre les deux Paques
consécutives subit des variations embarrassantes.
Ainsi, par exemple, le jour de Piques étant
tombé en 1347 le I*r avril et en 1348 le 20 avril,
Pannée se trouva ainsi de douze mois et 20 jours,
surplus dont on se débarrassa en atiribuant qua-
rante-huit heures aux vingt premiers jours de I'an
1348.

Comme vous le voyez, on s'arrangeait facile-
ment.

C'est Charles 1X qui restitua au ler janvier
'honneur d’ouvrir 'année en 1564, malgré I'oppo-
sitiondu Parlement, et c’est le pape Grégoire X111
qui en 1582, reforma l'année Julienne (de Jules
César) en introduisant les années bissextiles pour
rétablir I'éyuilibre des heures et minutes qui se
trouvent en cxcédant tous les quatre ans, mais
les Anglais, peu amis du Catholicisme, comme
vous le savez, continuérent a suivre I'année Ju-
lienr.e et n'adoptérent I'année Grégorienne qu'en
1752, c’est-d dire, il y a cont trente-six ans i peine.

L’année 1888, qui est bissextile, aura donc 366
jours,

*x* Pour bien commencer I'année, je ne vois
rien de micux & vous coneeiller que de bien vous
amuscr et de faire ceuvre de charité en méme
temp . '

Sir Donald Smith, un des Anglais intelligents
que je respecte, a parfaitement compris ce double
aviantage.

Il y a quelques jours, le secrétaire de 1'Union
Frangaise, dont sir Donald Smith est membre
fondateur, lui envoya une loge pour assister 3 la
représentation du Bossu, qui aura lieu le 3 jan-
vier, au profit de la Maison Frangaise de Refuge,
en le priant d'honorer cette soirée de sa présence.

Sir Donald Smith répondit aussitét qu'il sz
ferait un plaisir d’assister a cette représentation,
renouvella ses vooux pour la prospérité de 'ins-
titution ct... inséra dans Penveloppe un chéque
de cinquante dollars.

A la bonne heure, la chose est faite avec déli-
catesse, et c'est faire bon usage de sa fortune.

Mon Dieu, je le sais bicn, tout le monde n'a
pas la fortune de sir Donald, et par conséquent
ne peut disEoser de fonds aussi considérables que
lui, mais chacun de nous, aprés avoir faitla part
du plaisir, a le devoir de penser aux pauvres et

le droit de se souvenir des Frangais malheureux
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qui peuvent avoir faim alors que tout le monde
a bien satisfait son appétit pendant les réjouis-
sances dv jour de I'an.

Jai donc honneur de vous inviter a aller A
I'Académie de Musique, le trois de I'an 1888, et
Je vous remercie d'avance d’avoir accepté cette
invitation,

Le MoxnpE ILLusTRE devait publier dans ce nu-
mero un dessin représentant M E. M. Templé
dans lo réle de Lagardére, le principal du splen-
dide chef-d’ceuvre de Paul Féval, mais un acei-
dent a brixé la planche.

#% L’année qui nousx quitte nous aura cepen-
dant donné une bonne nouvelle avant son dé-
part.

M. Louis IFréchette, notre poéte national, nous
est revenu chargé de lauriers qu'il a cueillis en
France, dans la pa'rie de la littérature et de la
=cience, o les éloges ne sc donuent pas & s
légére.

Je n'ai pas encore lu sa nouvelle ceuvre, La
Légende d'un Peuple, mais le bien qu'en dit M.
Jules Claretie, un délicat et un connaisseur, les
approbations que ne lui ménagent point ses enne-
mis cux-mémes, prouvert bien que le génie du
podte a su s’imposer,

Au reste, il faut bien le rcconnaitre, les hommes
de talent de notre pays sont micux appréciés en
France que chez nous, et il n'est pas difficile de
trouver la raison de cctte anomalie.

Outre. que le proverte, « nul n’est prophéte en
son pays,» est vrai en Canada comme ailleurs, il
faut bien admettre que sur les bords du St-Lau-
rent, la politique—et quelle politique !—a pris
trop de place, toute la place méme, et que les
mains futiguées d’applaudiv les hableurs de hus-
tings ne peuvent plus se remuer quand il s’agit
d'un homme téricux qui #'éléve au dessus des
niaiseries, der questions de clocher,

M. Fréchette est grand poéte, il chante nos
gloires, il fait connaitie notre histoire et, & mon
sens, il est plus patriote que tous ceux qui veu-
lent sauver notre pays qui se porte trés bien,
Dieu merci! .

Il devient fatiguant d’entendre les monotones
doléances des hommes qui ne sont pas au pouvoir,
et de lire tous les jours des articles dans lesquels
on nous dit que tout est perdu si ceux qui ne sont
pas ministres ne le deviennent pas.

La lecture de la Légende d'un Peuple plaira
plus, j'en suis +ir, que celle de tous les livres bleus
de la Confédération.

#.% J'ai mal commencé ma causerie, mais
quand on entre dans la quarantaine, on commence
A voir les années s'écouler trop vite, quand au
contraire autrefois je trouvais que la Mythologie
avait eu tort de représenter le Temps avec des
ailes, car, 4 mon gié, tous les jours avaient qua-
rante-huit heares,

Quoique la physionomie de 1888 ne me plaise
guére, peut étre cette année qui nous arrive sera-
t-elle moins mauvaise que les autres—ce ne sont
pas les plus jolics femmes qui sont les meilleures
—et c’est pourquoi je vous souhaite toutes sortes
de bonnes choses.

Nos chers petits enfants vont nous dérider de-
main, et... aprés demain nous reprendrons le col-
lier, travaillant, travaillant sans cesse pour ac-
quérir ce bien qui n’existe pas, dit-on, mais qui
reste 4 I'état de chimére, le bonheur.

J'offre & 'année 1888, mes plus humbles ex-
cuses pour le mal que j'ai dit & son berceau, et jo
prie Dieu qu'il ait en ea sainte et digne garde
tous les lecteurs du MoNDE ILLUSTRE.

s =
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Ceux qui lisent savent beaucoup, ceux qui re-
ardent savent quelquefois davantage.—ALEX.
UMAS. ‘

Quiconque a vraiment pleuré sur un tombeau
I'a senti p(iein d’espérance et s'est rempli de cou-
rage pour lo restant de sa ti~he en ce moude, —
Lours VEuILLoT. '

NS

‘POESIE .
o
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A OSCAR MARTEL
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Quand l’archet palpitant fait ruisseler les sons
Du Stradivarins pressé sur ta poitrine,

11 coule de ton bras comme une onde divine
Qui jette dans les coeurs de sublimes frissons.

Tour A tour sous tes doigts gazouillent les pinsons,
Les épis des biés d’or, la source cristalline,

Les bruits mystérieux de la conque marine,

La harpe des roscaux, le clavier des buissons.

O maftre | en t'écoutant, on croit que l génie .
I?aus ton &me versa toute sa symphonie,
Tous les rayonnements sacrés de I'idéal ;

On sent que la nature a bercé ton enfance
Des suaves rumeurs de quelque fleuve immense,
Aux concerts des grands bois de ton pays natal !

%/ @Wwv&%

Montréal, décembre 1887.
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LINFLUENCE PERNICIEUSE DU TABAC

IO/ DN

"APPEL d'un concours sur le sujet suivant :

% Influence pernicieuse du tabac sur U'avenir

g des races, sera, jo 'espére, traité avec tout
e=> le zéle quexige un tel sujet.

P Depuis bien des années, j’avais I'espoir
qu'un beau jour jentendrais sonner le clairon do
cette campagne si désirée. Le jour luit enfin
pour le Canada; je dis pour le Canada, parce que
cette ceuvre gigantesque et régénératrice est com-
mencée depuis bien des années aux Etats-Unis.
Moi-méme j'ai assisté & des réunions ot I'on s’en-
gageait 4 ne jamais favoriser le mariage de
jeunes filles avec des jeunes gens qui, indiftérem-
ment, buvaient ou fumaient, et cela pour des
motifs raisonnés, physiques et moraux,

Ce que nos voisins ont compris, pourquoi ne le
comprendrions nous point? Ne sommes-nous pas
aussi intelligents qu'eux ? Certes, oui! Alors
prouvons-le, I'occasion se présente. Que tous ceux
qui ont entendu I'appel de cet homme généreux
et qui se sentent de force & lutter y répondent
avec 'habilité et le courage qu'ils commandent,

Au nom de I'humanité et surtout an nom des
femmes intelligentes du Canada, je remercie I'ho-
norable sénateur J. B, Rolland de Iinitiative qu’il
a si généreusement prise. Nous le saluons général
dans cette belle lutte, et nous souhaitons que ses
soldats soient nombreux.

La lutte est une de celles que les anuées no
terminent point ; 4 moins d’'un miracle, ce sont
des siécles qui la couronnent.

Le tabac, cet ennemi déguisé, est d’autant plus
redoutable. que sous le titre de bonne compagnie,
il a ses franches coudées dans tous les étages de
I'échelle sociale. Que faudra-t-il faire pour I'atta-
quer ? Frapper & droite et & gauche, chez leriche
comme chez le pauvre, chez le savant comme
chez l'ignorant, chez 'homme religicux comme
chez I'impie. En un mot, disons-le, ce paché d’i-
gnorance chez les uns, de licheté chez les autres,
régne en maitre partout. L'ignorance, tout en at-
ténuant la culpabilité du fumeur, ne détruit point
la conséquence qui est |'affaiblissement de la foree
vitale. Or, cette force vitale, nous la devons a
Dieu qui ne nous I'a donnée que pour I'user avec
mesure, n’ayant pas le droit de la prodiguer au
détriment des générations futures. Xu contraire,
suivant-les lois divines, cette force doit aller crois-
sant, sinon nous annihilons les fins perfection-
nées que Dieu s'est proposéesen créant 'homme.
La vie a un but vers lequel tout chrétien intel.

ligent doittendre, celuiqui s’affaiblit parle tabac
comme par la boisson ou par tout aatre vice de-
"vient une bras.che morte, et ensevelit avec lui t6:

ou tard sa progéniture,

La différence qu'il y a entre l'ivrogne et le
fumeur est en faveur du premier. En tuant plus
vite, il fait moins de victimes ; rarement sa pos-
térité atteint la troisidme génération, tandis que
le fumeur peut quelquefois propager les suites
funestes du tabac pendant prés d’un sidcle et
fournir dans chaque génération plusieurs sujets
aux asiles d’aliénés, et cela toujours en augmen-
tant jusqu'a ce que sa postérité soit éteinte,

Queile responsabilité | Que de rudes combats on
préparea des enfants que I’on prétend aimer, quand
on leur donne pour héritage une nature viciée
par la nicotine | Vous le dirai-je ? Plusieurs fois
mes yeux se sont remplis de larmes en voyant
de jeunes enfants, 4gés de huit, dix et douze
ans, fumer la pipe comme de vieux habitués. Que
peut-on attendre d’enfants commengant si jeunes
4 saper les fondations de leur fréle existence.
Disons-le, rien de bon.

Si toutes les méres comprenaient, comme elles
useraient de leur autorité pour empécher cette
mauvaise habitude de prendre racine chez leurs
jeunes enfants ; elles sauveraient ainsi leur ave-
nir, Il n’y a pourtant rien d’impossible quand
une fois on veut bien. La preuve de ce que j'a-
vance c’est qu'a force de parler contre le tabac,
mon pére, 4 'dge de soixante-neuf ans, abandon-
nait la pipe et ne I'a jamais reprise depuis; sa
santé est meilleure qu'autrefois. Il a maintenant
soixante-douze ans et déclare que fumer est un
esclavage.

Un jeune avocat, dont le systdme nerveux était
ébranlé par l'usage du tabac, s'est aussi laissé
persuader. Il avait contracié cette habitude 3
I'ige de dix ans, dans le grenier d'un collége, od
il se cachait de ses maitres de classe, et il était
devenu tellement nerveux, qu'il avait le vertige
prosque continuellement, Pour abandonner com-
plétement, il lui a fallu un courage héroique, heu-
reusement qu'il lui en restait une dose. Il y a
trois ans qu'il ne fume plus du tout; sa santé est
beaucoup améliorée, mais elle ne sera jamais par-
faite, car il y a chez lui des ruines causées par
'usage prolongé du tabac qui ne se répareront

jamais,

Maintenant qu’il a trouvé une compagne, il
pourrait avoir des enfants. Quelle lutte il leur
faudra soutenir pour rester maitre de Vinclination
qu'ils auront regu en héritage. Ce serait presque
juste de souhaiter que des péres qui abusent de
leur force vitale soient privés du bonheur d’avoir
des enfants,

Un jour, un prétre de grands talents & qui f'e
disais qu'il serait temps de précher contre le
tabae, vu que les conséquences étaient reconnues
par la science comme aussi désastreuses que celles
de la boisson, sinon plus, me répondit: « Avant
de préchor, il faut pratiquer.» Cette véponse
courte m'étriva. Quelque temps aprds, j'appre-
nais que ce digne prélat était un bon fumeur et
que sa santé en souftrait. Je fus mortifiée d’avoir
peut-8tre blessé un prétre qui, par ses talents et
ses vertus, jouit d’'une grande considération. Il °
fallut bien s'en consoler pour le moment. Trois
mois plus tard, japprenais que M. le curé de X...
ne fumait plus et qu’il s’en trouvait admirable-
ment bien.

Il avait voulu donuer 'exemple lui-m8me.

Un médecin célébre appelait la nicotine l'es-
prit du diable; je ne sais jusqu'a quel point cette
appellation est juste. Quanta moi, j'y crois comme
A mon Credo, et comme ce que femme veut Dieu
le veut, je voudrais que toutes les fommes eussent
ma croyance, alors nous verrions bient8t une
grande amélioration dans les conditions phy-
siques, morales et intellectuelles de nos familles
canadiennes. C'est mon veen le plus ardent,

Monsieur le Rédacteur, vous m'obligerez infini-
ment en publiant cet article. Je n'ai point la pré-
tention de concourir, je laisse & des plumes plus
savantes que la mienne cette belle lutte,

XYZ

On a divisé le travail avec une si grande per-
fection qu'il est & présent possible, dit-on, de faire
une machine 4 coudre dans une minute, ou 60
lans une heure, tne moissonneuse dans 15 minu-
tes, une locomotive en une journée, et 300 mon-
tres dans le méme espace £ temps,
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M. LE Dr J. EMERY-CODERRE

HONNEUR AU CANADA ! LA FRANCE NE NOUS
OUBLIE PAS

"Encyclopédie Contemporaine 1llustrée, ve-
% vuchebdomadaireuniverselledes S siences,
B des Arts et de I'Tndustrie, vient de publier
&5 une biographic dn président de I’Ecole de
*ir Médecine et de Chirurgie de Montréal,
hiographie dfie 4 la plume de M. Th. Linet, trés
sympathique 4 I'élément canadien-frangais,

Une longue carriére, consacrée aux recherches
ct travaux hiologiques, & 'enseignement et aux
euvres philanthropiques; a mis M. le docteur J.
Emery-Coderre en vue parmi les hommes de
science les plus méritants ; et ¢'est un honneur
pour nous, un grand honneur de le voir figurer
au premier rang dans Ia brillante galerie b'o
graphique de I'Eneyelopédic Contemporaine, d 516
des travailleurs consciencieux, des chercheurs
infatigables et des savants éméritesde tous pays,

La biographie du savant professeur, ornant les
colonnes d'une revue curopéenne, doit avoir sa
p'ace chez nous, et notre fugon.

Le Dr joseph Emery-Coderre
naquit & Saint-Denis, comté de
Richelien, le 23 novembre 1814

Mare Emery, son pére, natif
de Saint-Denix, était I'un des
onze enfants de J.-Bte. Emery-
Coderre, de Suint-Ours ; ra mére,
Julie Desgranges, de Verchéres,
était fille de Michel Desgranges
et de Cécile Idouaire. Le Dr
Coderre est d’origine bretonne
par ges bisaieuls : J.-Ble. Emery
dit Coderre et Agathe Beford,
autrefo’s & Saint-Ours,

Ses parents, peu aizéz, maix
d’une probité antique, ne lui
donnérent que I'élucation stric-
tement nécessaire 4 un homme
de comptoir ou un cmployé
d'olikeure bureau. A 14 ans, il
quittait le lieu natal po-r aller
gagner sa vied Montiéal, comme
commis:,  Toutefois, s¢ sentant
appelé & d'autres destinées que
celle qui perait sur lui; le jeune
Coderre jetait timidement un
regard sur d’autres horizons ;
derridre un comptoir, il ne pou-
vait y mourir sans cspoir; il
préféra  toujours un A

livre &
P'antre, et chaque fois quil lui
cn tombait un sous la main, quel
quil fut, utile on frivole,
grave ou gracieux, poésic ou
science, n'importe, il ne le quit-
tait qu'a la derniére ligne. 1l
nourrissait un sccret dessein ;
pour la premiére fois il envie la
richesse de quelques jeunes gens
médiocres qui Pentourent ; que
na-t-il appris le latin comme
eux, que ne l'aton envoyé au
collége ? 1l étudierait la mélecine.

ea jeunesse, comme celle de Béclard, de Chirac, -
de Camper ot do Dupuytren, ignorait toutes les socié:é littéraire qui prit naissance en 1844, dans

suEerﬂuilés aujourd’hui  proclamées indispen-
sables 3 'homme de profession : langues mortes,
littératures, talents de luxe et d’agrément.

Aprés douze années de services comme commis,
il prend 4 son compte
sent libre ; il est heurcux pour la premiére fois
de sa vie.

la médecine, avec le dé<ir d'dtre utile 4 ses sem
blables et en suivant la route du devoir ; en peu
de temps il est A la téte d'une pratique qui lvi
vient de tout ¢6té.

En 1847, il est nommé professeur 4 'Ecole de
Méidecine et de Chirurgie de Montréal : Uinstita-
tion e t pauvre, naissante presque, jalou<ée par
I'Univerité Me(iill, néy igée de la l6gislature qui
lui refuse le privilege d’accorder desdiplomes a
ses éléves. e dévouement du nouveau profes-
sear fortifie le conrage de ses elldgues dans
Penseignement : 'Erole de Mélecine prospére
malg: ¢ des attaques de tout genre ; deux fois le
D Coderre favorise des démarches dans U'inté:-gt
dune affilintion de I'Ecole de Mé lecine & Laval ;
deux fois il est reponss¢, ¢il on'inue la lutte;
et le dévoué professenr ne chancelle jamais dans
les combuts de V'Eeole de Médecine. Anjourd’hni,
il en est fe président vénéré, et ¢'est un honneur
pour cette institution d'avoir 4 sa téte un homme
qui provoque 'admiration de notre ancienne
mére-patrie,

En 1852) Université de Castletown lui confére
le titre honoraire de Dheteur en Médecine, ot en
1867 PUniversité Vietoria lai fait le méme

M. LE DI J. EMERY-CODLERE, professeur de la Faculté de Médecine de Montréal

Mais non, honneur,

En 1853, il est président de I'Institut-Canadien,

une petite grotte de la rue Saint-Jacques, qui
g'installa plus tard dans une magnifique bitisse
sur la rue Notre-Dame; et le Dr Coderre dé-
ploya toute Pactivité possible po.ar veiller aux

Il est fatigué, mais il se intéiéts de cette institution.

. En 1854, comme tout le monde sait, I'Institut
Canadien prit Pinitiative do souscriptions pour

Parlons maintenant de ses succés, puisqu'il a Iérection dans le cimetidre de la Céte-des-Neiges,

la liberté d’étudier la médecine,

d’un monument historiquc 3 la mémoire des vie-

Pendant les quatro années qu'il étudia la mé- times de 37-38; et dans cette circonstance le
decine, il consacra ses heures de délassements a docteur déploya un zdle patriotique pour assurer

perfectionner son éducation sous les soins éclairés la réussite de
Dupuytren étudia le repousser les crachats des

de M. l'abbé Duchaine.

cette colonne funébre destiné a
contempteurs de nos

latin en méme temps que la médecine; ot Béclard ' gloires nationales,

n'apprit-il pas un peu de latin et de philosophie
scholastique d'un chapelain d’hépital ? En 1844,

il abandonne le commerce pour ne s'occuper que | volte-face ;

|
|

TOl’leUI‘s fidtle & ses convictions, il n'a jamais
donné et ne donnera jamais lo scandale d’une
patriote en 37, il le fut en 54; il

de sa profession ; il a trente ans ; Chirac en avait . vénére la cause nationale, et son enthousiasme
trente-deux; il se livre en homme a I'exercice de . pour cette causesacréele fit jeter dans les cachots

de 1837. Le joug de I'arbitraire étant intolé-
rable, le jeune patriote participa activement a la
fondation de 1'Awrore des Canadas pour le ¢ ym-
battre; ledespotisme en prit ombrage : 1¢ journal
fut saisi ot I'é liteur emprisonné.

Au milicu de eon enthousiasme pour la cause
nationale, I'humanité souffrante et les beautés de
la seience, il songea a multiplier les douceurs du
foyer domestique : une demoiselle de Québec,
Euphémie Dasilva dit Portugais, fut choisie pour
en étre I'ange protecteur; quatre gargons etsept
filles farent les onze chérubins qni en ornérent le
sanctuaire; de ce nombre il nereste plus que t-ois
filles. I uiné de ses gargons et sa seconde fille
périrent des suites de Ia vaccination,

Atteint dans ses plus chéres affections, il fat
depuis ennemi acharné de la vaceination ; et
voild trente ans pas<és qu'il la combat avec un
courage exemplaire qui ne s'est jamais démenti,
Lex sarcasmes des médecins, les censures de la
presse ne I'ébranlent pas; il faut une volonté, une
fermeté de bronze pour tenir téte & tant d’obs-
tacles et baver les convictions classiques du
corps mélical du Nouveau-Monde. On nec le
croit pas plus qu'on ne crat autrefois en France
le Dr Larsis qui, faisant chorus
avec M. Chervin, répétait sans cosse
ct toujours avec le méme insucces
que la fidere jaune west pas conta-
gieuse. Le Dr Coderre fait partio
de la Ligue Internationaledes An-
tivaccinateurs comprenant Suisses,
Suédois, Anglais, Frangais et Alle-
mands; et il conserve une foi ro-
Luste dans la prédiction de I'émi-
nent professeur Newmean : Dans
cinguante ans on ne vaceinera plus.

Qutre ses nombreux écrits contre
lia pratique Jennérienne, le savant
professear de I'Ecole de Médecine
s'est occupé de jurisprudence mé-
dieale. Citons entr’autres travanx
de ce genre I'examen médico-légal
des proces célebres d’Anais Tous-
saint, de Joseph Bérubé et de Cé-
sarine Thériault, de Pierre Daval,
de Provencher et de la femme Bois-
clair. tous accusés d’empoisonne-
ment; et le Dr Coderre peut se
rendre le témoignage qu'il éloign:
de¢ T'échafand, par des démonstra-
tions scientifiques, clairves et con-
¢lnantes, latéte de ces malheurcux;;
un seul dut subir Uarrét terrible,

Si le mouvement perpétuel pa-
rait impossible, Ie dévouement per-
pétuel est possible aux yeux du
généreux professeur : il fut méde-
cin de linstitution des Sourdes-
Muettes pendant vingt ans et plus,
et il prodigue ses soins 4 I'Hotel-
Dicu depuis quarante-trois ans!

D’une tenue sévére, le bon vieux
professeur est doux, poli, modeste,
patient surtout; il sait attendre
sans paraitre souffrir ni méme es-
pérer; d’une humeur égale, il em]
porte toujours avec lui des paroles
de consolation, uno ime compatissante et un
ceeur ému. 11 éerit plus facilement qu'il ne parle.

Exempt des dégits qu’encourt une jeunesse au
milieu des plaisirs galvanisants de la ville, le
docteur touche a une vieillesse hitée, il y a deux
ang, par une fracture de la jambe. Les accidents
comme la maladie improvisent la vieillesse.

A n'envisager que sa figure un peu ridée, ses
cheveux blanchis par les veilles, la fatigue et les
soucis de la vie militante, son teint hive et son
peu d’embonpoint, on pourrait le croire incapable
de poursaivre plus longlemps sa longue carridre
de dévouement. Il n’en est rien: une 4me
ardente suscite dans un corps fréle des détermi-
nations énergiques et nobles. Qu'il nous arrive
une épidémie contagieuse, un typhus, un choléra,
le vieux professeur, comme jadis Lassis, fora son
testament et volera sur le théatre du fléau pour y
prodiguer son zéle, sa science et son dévouement,

Veuf depuis deux ans, appuyé et envelopps de
la piété filiale de ses trois enfants, cet homme de
bien a recours & la science comine cordial de tous
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les jours.

Emery-Coderre demeurera toujours prodigue de
sa vie, et rur son tombeau on inscrira comme sur

Stie d’avoir bien fait, fidéle 4 ses con- ! 4 la moindre petite bonne fortune qui pourrait
victions comme 4 son devoir, M. le docteur J.ivous arriver dans le cours de l'année.

Ils ne

; vous connaissaient pas; mais c'était pour eux

comme une maniére d'introduction afin de ne pas

cclui de Beerhuve cette belle et simple epitaphe : | étre oubliés & vos bals ou 3 vos soirées du carnaval,

Simplex Sigillum Viri.

L. A. ForTIER,
Ancien éleve.

e el P

LES EPLUCHETTES

W %gjoindre Iutile & Vagreable ; assistez A
ﬁﬁm\o leurs épluchettes de blé-d’inde, & lau-
swgi® tomne, ot vous m’en direz des nouvelles,
Y Los épluchettes sont synonymes de
« 1éjouissances.» Ce ront des veillées ou, tout en
s'amusant le micux possible, on fait surgir tout
autour de soi des monceaux de feuilles de blé-
d'inde et des pyramides de blancs épis.

Ces veillées se succédent suivant un programme
aussi attrayant que varié : « Lundi, épluchette chez

os cultivateurs ont souvent le sceret de
A
*

José, avec rondes, menuets et rigodons ; mardi, |

épluchette chez Baptisie, avee chansons comiques,
jeux, récits de revenants ou de loups-garous, etc.,
ot ainsi de suite, tant qu'il y a des épis de blé-
d’inde a effenifler dans les diverses maisonnettes
du canton,

Fait oxtraordinaire, ce programme n'a jamais
vu le jour dans les colonnes d’un journal. II suffit
de le répéter de vive voix, de voisin & voisin, ot
personne ne manque 4 Fappel

On s'explique assez facilement cet empresse-
ment général par le fait qu'au cours des éplu-
chettes, chaque fige rencontre son amu-ement
favori : les vieux racontent ou jouent aux cartes,
les jeunes dansent au son des violons ou chantent
avee accompagnement des accordéons et des con-
certinas, quant aux amourcux—ils sont toujours
les mémes partout—-ils font danser les feuilles de
leur blé-d’'indo de manidre & pouvoir conter fleu-
rette & Frangoise ou a Catherine, et l'un d’eux
vient-il & découvrir. pur hasard, un 6épi aux
grains rouger, aussitdt il est auprés de sa belle,
fuisant la révérence et fredonnant:

Ma chére Joséphiue,
Allons gué,
Ma chére Juséphine,
Ne soyez pas fachée,
Ma luron lurette,
Ne soyez pas fichée,
Ma luron luré,

Si pour ce blé-d'indé,

Allons %ué,

Si pour ce blé-d’indé,

Je demande un baiser,
Ma luron lurette

Je demande un baiser

Ma luron luré !, ,..

Joséphine est-elle un peu superstitieuse, 1'¢-
change & licu, séance tenante, aux applaudisse-
ments de tous, et le jeune Baptiste, tout tier de son
exploit, se remct & P'eeuvre avec une nouvelle ar-
deur prét a recommencer le refrain si Poccasion
g'en présente oncore.

En un mot, on se dirait en plein carnaval, avec
cette différence cependant, qu’aux épluchettes on
ne s¢ rompt pas les ctes en pure perte en glis-
sant sur des montagnes 1usses, muis on savoure
avee délices les fines reparties de la bonne vicille
gaieté gauloise et 'on se quitte avee la satisfac-
tion d’avoir contribué & appréter un produit trés
apprécié dans 'économie domestique

e et Pt e

VISITES DE I'AN

SN ‘Al connu un temps ol il n’était pas possible
@ de ne pas aller présenter les souhaits du

> npouvel an, non se1lement 3 ses amis, mais

#® encore aux amis de ses amis et aux amis des
amisde ses amis. On était abimé de sou-

haits de la part de gens qu'on wavait jamais vus,
mais qui ce jour-1, se croyaient indispensables

| etils choisissaient précisément le jour od le nombre

de vos amis vous aceablait pour y ajouter encore
celui dexinconnus. Il y avait des individus qui
préparaient huit jours d’avance la liste de ceux
qui.devaient subir l-urs félicitations de r.ouvelle
année, qui en parlaient 3 tous ceux qu'ils ren-
contraient dans lintervalle, leur demandaient
d'augmenter encove leur liste de victimes, et qui,
le terrible jour venu, avaient bien garde d’en ou-
blier une seu'e.

Un coup de ronnette se fairait entendre. La
porte s’'ouvrait incontinent :

—Madame regoit-elle?

—Qui, monsieur, entrez.

L'inconnu était déjd au salon. Moment de sur-
prise; un peu d’étonniement... Mais on- revenait
vite; le monsieur avait déjd ébauché son :

—Je vous souhaite une heureuse année,
madame.

—Merei, monsieur, moi aussi.

—11 fait assez froid aujourd’hui, madame.

—Oui, monsiear, il fait pas mal froid.

—Iier, il faisait plus doux, madame.

—En effet, monsieur, il faisait plus doux hier,

—DLa température pourrait changer dici 3
demain.

—Oui, ccla est possible, monsieur.

— Votre santé a toujours été bonne, madame ?

(Ordinairement on gardait cette phrase pour
les femmes dont Pembonpouint, au-de-sus de tout
é'oge, en imposait aux regards les plus distraits.)

—OQui, monsieur, merci, comme vous voyez.

Ce «comme vous voyez» efit été de trop dans
une autre circonstance ; mais le jour de I'an étant
spécialement réservé aux paroles qui nesignifient
rien ou qui attirent l'attention sur ce qu'on ne
peut pas s'empécher de voir, on trouvait que ¢’'é-
tait encore assez bien finir sa phrase.

Aprés cette conversation, comme on ne trou-
vait plus rien 3 dire, absolument rien, on restait
de part et d’autre dans une expectative embar-
rassante et l'on attendait anxieusement un nou-
veau coup de sonnette annongant un nouveau vi-
sitewr qui dirait exactement les mémes choses.

A. Buigs.

- o

I’ANGE QUI NEST PLUS

Que Dien leur a caché de cruelles tempétes

A ces fréles épis moissonnés daus leur fleur !

Craignant pour cux 'automne il a soustrait leurs tétes
Aux vents froids du malheur,

Dr A. MORRISSET.

Es jolis petits bras se sont raidis, ses grands
yeurs se sont fermés, ses lévres ont revétu
G un sourire céleste, et l'enfant que nous
S, nimons n'est plus |
% Maintenant, pour tous la table est
grande, les chambres sont vides, les soirécs sont
longues, la maison est remplie de souvenirs na-
vrants et d’échos douloureux. ILes joycux éclats

de sa voix ne se font plus entendre 4 l'oreille,

mais la pensé: les retrouve encore par le souvenir
da ceeur dans les moindres bruits de la maison.
L'4me a beau s'élancer suppliante dans I'espace
ot appeler en gémissant celui qui était le charme
de notre existence, le silence de la mort seul
répond.

La mort fauche continuellement, & droite, &
gauche, devant, derriére, partout et toujours;
mais on dirait que c’est surtout parmi ceux a qui
la vie semble sourire qu'elle se plait & clio’sir ses
victimes, Elle semble méme parfois pardonner
aux délaissés de la Terre pour s'attaquer a ceux
pour qui l'existence parait n'avoir que des joies.
Ses coups sont si terribles et si imprévus, qu'ils
ne laissent & ceux qui survivent qu’une grande
douleur et de cuisants regrets avec le souvenir
d'une plus douce félicité. En face de ces coups,
les lévres restent muettes et la plume est impuis-
sante & décrire les sentiments qui nous animent,

Pourquoi ces petits anges vicnnent-ils, comme
de gais pinsons, jeter leurs notes jo?'euses dans
nos demeures, efffeurer de leurs ailes les plus
saintes affoctions, attacher mille et une pensées

sur les objets qu'ils ont touchés, pour s’en retour-
ner bien vite dans leur beau paradis ? Pourquoi
plusieurs de ces chers enfants, comme celui que
nous venons de perdre, laissent-ils un douloureux
souvenir des derniers jours qui ont marqué leur
paseage dans nos familles ? Ah | pourquoi Dieu
reprend-il les jolis petits anges qu'il donne aux
mamans l...

Jusqn’a présent, j'avais toumjours cru que la
mort d'un enfant était peu de chose, et la ren-
contre de ces pelits cercueils, que tous les jours
nous croisons sur notre chemin, me laissait indif-
férent ; mais, témoin de la douleur d'une mére
4 qui Dieu sans pitié arrachait presque subite-
ment l'enfant bien-aimé, devant un tel désespoir
maternel, j'ai compris combien un chérubin pou-
vait emporter de bonheur dans son cercueil tout
petit.  Et moi aussi j'ai pleurd. Jai pleuré a la
vue de cette pauvre mére désolée qui semblait ne
pouvoir jamais combler le vide immense laissé
par U'enfant que la mort Iui enlevait. J'ai pleuré
4 la vue de cette pauvre mére qui semblait ne
pouvoir ge plier aux exigences du sort et qui
semblait perdre une partie d’elle-méme en voyant
s’éloigner ce cortége funébre que je suivais, le
cceur navré, et qui emportait celui que nous avouns
tant aimé.

Consolez-vous, bonne mére ! Dieu avait besoin
d’un ange au ciel, il a pris le vétre. Vaudrait-il
mieux pour Iuni quil eut un rang parmi les
hommes que d’occuper une place glorieuse parmi
les eeprits bien-heureux ? Quel bonheur aviez-
vous & lui promettre sur cette terre? C'est nous
que nous aimons dans ceux dont nous pleuronsla
perte; si nous les aimions pour eux-mémes, nous
saurions presque nous réjounir de leur déliviance.
Le bonheur n’est point une de ces fleurs que l'on
peut cueillir ici-bas ou du moins elle est de toutes
les fleurs celle qui se fane le plus vite,

Courage donc, mére dévouée, et sachez vous
souvenir que des vivants réclament une part de
vos affections, qu’il y ad vos c4tés d’autres enfants
qui ont besoin de vivre de votre parole, de votre
chaude tendresse et de votre sourire. Que cette
pensée vous rende plus forte et plus courngeuse
dans une vie que le sourire de votre Albert
n’éclairera plus.

CHARLES.

Montréal, décembie 1887,

e - R~ o

LE JUGEMENT DE SALOMON EN CHINE

Voici un vieux conte populaire chinois qui res-
semble d’une fagon frappante & une légende bi-
blique, le jugement de Salomon :

“Deux femmes ge présentérent devant un man-
darin. Elles apportaient avec elle un petit enfant,
et chacune protestait avec vivacité qu’elle en était
1a mére. Le mandarin demeura trés embarrassé.
Il alla consulter sa femme qui était une personne
sage et avisée, dont I’opinion était trés considérée,
dans le voisinage.

“Flle demanda cing minutes pour réfléchir,
Au bout de ce temps, elle dit :

“—Que les serviteurs sillent attraper un gros
poisson dans la rividre et quils me I'apportent
vivant,

“ Cela fut fait.

“.—A présent, dit-elle, apportez moi l'enfant;
mais ne laissez pas entrer les femmes.

“ Cela aussi fut fait. Alors la femme du man-
darin fit déshabiller le petit enfant et mettre ses
vétements au poisson.

“ A présent, emportez cet animal et jetez-le
dans la rividre 4 la vue des denx femmes.

“ Le serviteur obéit et jeta le poisson dans l'eau,
ot il se débattit, agacé par son maillot.

¢ Sans une seconde d’hésitation, I'une des méres
poussa un cri et ge jeta dans la riviére pour sau-
ver son enfant.

% —C'est la vraie mére, dit la femme du man-
darin.

“Et elle ordonna de la retirer de 'eau et de
lui donner l’enfant.

“Le mandarin approuva d’un signe de 8te et

nsa en lui-méme que sa femme était la personne

a plus sage du royanme.”

D
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CHAPEAUX!

Demandez 4 voir I’assortiment considérable de

LAINAGES,

Tels que Chales de choix, Capelines élégantes
et articles de tous genres.

Manchons en peluches tous nouveaux fait8
sur commande.

Etoffes 4 robes, la fureur du joura New-York
et trés appréciées & Montréal.

Les femmes élégantes sont surtout priées de
visiter nos salons.

Nos prix ont été spécialement réduits afin
de diminuer notre stock.

Nous invitonsles DAMES de ne pas manquer
de faire des achats exceptionnels, surtout en
fait de
MANTEAUX,

MANCHONS,
CHAPEAUX,
LAINAGES,
ETC., ETC.

Mile CHAMPAGNE,

648, RUE SAINTE-CATHERINE
Eitablie en 1870.

Y S

Les triples extraits culi-
naires concentrés de JoNas
Huile de Castor en bou-
teilles de toutes grandeurs.
Moutarde Frangaise, Gly-
cerine, Collefortes.

Huile d’Olive en 4 pintes,
pintes et pots.
. Huile de Foie de Morue,
a1y etc., ete.

HENKI JONAS & Cie
10—RUE DE BRESOLES-10
BaTISsEsDESSEURS) MIONTREAL

Rhumes, Toux, Asthme, Oppressions,

KTYC., KTC.,

Guéris tnfailliblement par ' usage de

"Elivir Pulmanaire Balsamique

PREPAREE PAR

PICAULT & CONTANT

PHARMACGIENSR

1475—RUE NOTRE-DAME—1475

On demande des Agents

POUR PLACER DES

Articles de Pepinidre Canadiemme

Des hommes honuétes, courageux, igés de 25
ans et plus, pourront se procurer de
I'ouvrage pour les
DOUZE MOIS PROCHAIN,

Expérience inutile. On donne tous les rensei-
gnements nécessai nous prenons i
SALAIRE FIXE et nous payons
les dépenses. Adresse (donner

igeet envog'er photogra-
phie) ,
STONE & WELLINGTON.
242, RUE ST-JACQUES, MONTREAL
J. W.BEALL, Gérant.
¥ Arrangements spéciaux.

Pepinidres * Fonthill, Ont. Etabliesen 1842 |

465daacms, les plus grandes pepiniéres du Ca
nada.

MAGASIN PIMORESQUE

chaque mois. H
Charton, Bureaux : %nl des Grands-,
%u t'l:ntis (an;& bo—'d*l“w:m

Paraissant lo
x;ula 15 de

La Grande Vente de a Faillite

—DE—

TREMBLAY &LALONDE

A LIEU MAINTENANT

Grande occasion en Marchandises Seches d'automne et d'hiver
VENEZ AU PLUS TOT

GAGNON & SHIPTON

1973—RUE NOTRE-DAME-—-1793

Meubles pour Salons en groupes de 3 & 6 morceaux,
Chaises en bois plié de Vienne (Autriche).
Chaises en jonc de Chine, nouveaux genres.
Tables, Ecritoires, Tabourets, etc., cte.

—CHEZ—

Wwm. KING & Cig.,

NO 652, RUE CRAIG

VENTE SPECIALE DE

Fourrures 'pour les Fetes!

Un assortiment complet de Cosques de toutes formes et de toutes grandeurs pour hommes,
feremes et enfants, ainsi que Capots en pelleteries, Manchons, Bagodes, Collerettes, Col, Bor-
dures pour Manteaux, Gants, Mitaines, Souliers, etc., le tout de premiére qualité. L
Vous pourrez faire réparer vos pelleteries dans les derniers goiits et dans des prix qui dé-
fient toute compétition. N’oubliez pas de faire une visije au grand entrepdt de fourrures de

L.ORGE & Cie.,

Spécialité pour cette Semaing !

=
A
3

= =%
.
VAV,

Services & Diner (103 piéces avec soupiére) & prix réduit
Services & souper trés jolis 82.75
Services a 'eau & trés bon marché
Belles lampes & main pour 17 cents.

QUELQUE CHOSE DE NOUVEAU POUR CADEAUX:

PORTE-FRTUITS!
T DIDTEA. T,

2023, RUE NOTRE-DAME

Meubles de fanaise pour les Fets|”

CASTOR FLUID

On devrait se servir pour les cheveux de
cette préparation délicieuse et rafraichissante.
Elle eptretient le scalpe en bonne santé, em-
%éche les peaux mortes et excite la pousse.

cellent article de toilette pour la_chevelure,
Indispensable pour les familles. 25 cents la

bouteille.
HENRY R. GRAY,
Chimiste-pharmacien,
144, rue St-Laurent.

Chester’s OZ—f

Pour la
L’Asthme

Toux
Rhumes
Bronchites Catharre
Enrouements Etc, ete.

LE GRAND REMEDE CANADIEN

Pour les maladies ci-dessus mentionnées. In-
faillible dans tousles cas. Demandez-le & votre
pharmacien. Expédiez aussi franco par la
malle sur réception du prix. Adressez :

W. H. CHESTER,
461, rue Lagauchetiére, Montréal

Prix : grande bofte................. . $1.00
*¢  petite boite....... teesaseninas 50

'SAVONS MEDICINAUX

Dr V. PERRAULT

Ces savons qui guérissent tontes les Maladies
de la Peau sont aujourd’hui d'un usage géné-
ral ; les médecins les recommandent & leurs

tients, et des milliers de certificats attestent

eur efficacité.

Des cas nombreux de démangeaisons, dartres,
Rifle, Hémorrhoides, etc., reputés incurables,
ont été radicalement guéris par I'usage de ces
Savons.

Numéros et Usage des Savons

Savon No 1—Pour démangeaisons de toutes
sortes.

Savon No 2—Détersif. Est propre i nettoyer
les plaies et les ulcdres, et favorise la cicatri-
sation.

Savon No 3—Contre les lentes, poux, mor-
pions, etc.

Savon No 4—Pour les ulcéres syphilitiques,
chancres, ctc.

8avon No 5—Pour toutes sortes de dartres.

Savon No 6--Pour la teigne. )

Savon No 7—Pour maladie de la barbe.

Savon No 8—Contre les taches de rousse
et le masque. :

Savon No 9—Contre les rhumatismes.

Savon No 10—Ce savon est employé pour
faire disparaitre la grosse gorge.

Savon No1l—Désinfectant.

Savon No 12—Nous recommandons ce sa-
von d’une maniére toute particuliére pour le
rifle.

Saron No 13— Pour les crevasses.

Savon No 14—Surnommé & juste titre, sa-
von de beauté, sert a embellir la peaun et donner
un beauteint A la figure.

Savon No 15—Dentifrice. Ce savon est de
beaucoup supérieur & toutes les pates et poudres
porr nettoyer les dents.

S vou No 16--Contre les moustiques, ma-
ringouins, mouches noires, etc.

Savon No 17—Contre lagale. Cette maladie
essentiellement contagieuse, disparait en quel-
ques jours en employant le savon No 17.

Savon No 18—Pour les hémoroides. e
savon a déji produit les cures les plus admi-
rables et cela dans. les cas les plus chroniques.

Savon No 19— Pour les animaux. Contre la
gale, blessures, etc.

Ces savons sont en vente chez tuus les phar-
maciens. Si votre marchand ou droguiste ne les
tient pas veuillez en envoyer le prix (25cts) A
P'adresse ci-dessous et ils vous seront expédiés
franco, par la malle.

ALFRFD LIMOGES. St-KEnstache, P Q.

THS PAPE o S
conirRots Ay b6 mala Boe b TN NEW YOk
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RECREATIONS DE LA FAMILLE

No 336.—MoT LOSANGE

Dédie auax lecteurs des ** Récréations de la
Fumille”

Au jour du nouvel an, permettez, chers lec-
{teurs,
Devins, (Edipes, Sphinx, sil\irituels auteurs
De problémes charmants, 4 I'élegante allure,
Que de sympathie, ici, je vous assure,
Kt vous dire les veeux que je forme pour vous.
—J e souhaite d’abord la fortune & vous tous,
Et, si vous la tenez, de savuir mon Troisidme ¢
Que, quand vous vous mettiez & rimer un pro-
bléme,
| e vers & votre esprit se présente aisément,
Venant de mon Second, d’un seul ; communé-
[ment
Il faut sur le métier soumettre son ouvrage
Vingt fois ; «’est ennuyeux, et L'on y perd
: {courage.
Je souhite que Dieu vous épargne 'ennui
D’étre contrecarré par le méchant, celui
Qui, né pour la dizcorde, en est bien mon
{Ciuquiéme.
Dans I’Inde, grand marais, qui coutient mon
| Premier,
Vous évitiez ’ernvur, siriche en won Dernier,
De le confundre avec un beau fluve d’ Europe,
Eufiu, si, pour percer 'ombre dont j'enveloppe
Mon losunge & dessein, vous faites des effortx,
8i vous cﬁirchcz longtemyps, bien que vous
|soyez forts
Ni, daus ce noble but, vous vous cassez la téte,
Mon Quatrieme est bien ceiui que je souhaite.

SOLUTIONS :
No 334.—Le mot est : Charrue.

No335—E 8 T
S 0 L
T oL ok

ONT DEVINE :

Mme C. Roy, Cite-des-Neiges ; Frs. X.
Cloutier, I'Islet ; Albertine, Cteau Landing ;
Mme J. B. E. Bédard, Ottawa ; Mme Antoine
Dupuis, Saint-Henri de Lévis ; Mlle Adélina
Ouellette ; Mlle Mary Buker, Moise Laurin,
Beauharnois ; Raquette, Valleytield, Emile
Carbonneau, Arthur Barbeau, Napoléor Hu-
don dit Beaulieu, Mlle Eliosa Maitineau. M.
Dumas, Filteau, Québec ; J. A, Bédard, J.
Gaudiose Noel, Levis ; Mlle Laura St-Jean,
Mile Eugénie Cing-Mars, Mlle Bernadette
Greffard, F. H. Labrecque, Mlle Rosunna
Lemieux, Aldérie Lemieux, Montréal.

SIROP

Anti - Bronchite

C’est le vrai spécifique pour les personnes
atlaquées des Bronches. 11 dégage infaillible-
ment et aisément le foie et les poumons ; fait
-expectorer suns effort, méme sans tousser, et
ne fatigue aucun organe.

PREPAKE ET VENDU PAR

ALF. BRUNRBTTE

2461, rue Notre-Dame, Montreal

A tous ceux qui ne croient pas

AUX PRUPRIETES DE

L’EAU  SAINT-LEON

QUEBEC, 14 OcTOBRE, 1887,
A la Compagnie &' Eau St- Léon,
MessIEURS.—J’ai souffert pendant cing ans
du Rhumatisine, de la Goutte, et j’ai employé
un giand nowmbre de remédes, mais sans pou-
voir obtenir de soulagement, lorsqu'entin je
commengai & faire usage de L'EA MINgJ-
RALE DE SAINT-LEON, nouvellement
puisee des sources. J'ni trouvé que ¢'était un
excellent reléde ; elle m'a donnéune complete
sati<fuction. Je vonseille vivement aux autres
de I'employer pour ces sortes de maladies.
L. A. BOISVERT,
Propmé-aire du Restaurant Oommnercial,
President de U dssociation des hiteliers
licenciés de Québec
Signé d -vant rgﬁl,

WEN MURPHY, M P, J.P.

Cette eau célébre est vendue par tous les
pharmaciens et épicicrs & 25 cts le gallou.
Fu veute aussi en gros «t en détail au

DEPOT (ENTRAL:

No 64, PLACE VICTORIA,

'A. POULIN, Gerant,

ILLOSTRATED SPORTING WORLD, Journas umiustre,

York, coutenant 8 pages de texte et 8 o8
de :ragure‘az- P"l;_gr“ 'mugomgnel!?eg,t :unan, $4;
[ nois, $2; v .dm

Ne 342, Pear! Street, Now-York. av

Journal {llustre,

Specialites de lanouvelle maison
DUPUIS & LABELLE

DEPARTEMENT DES DAMES:
Etoffes 4 Robes ct & Manteaux de la der-

Modes Frangaises, Anglaises, Américaines.
niére nouveauté.

DEPARTEMENT DES MEAMIEURS :

Tweeds, Draps, Tricots Fruncais, Anglais, Ecossais dans les patrons les plus fashion-
nables. Tailleurs et Modistes de promiére classe. Tapis, Prélarts, Nets & Rideaux, ainsi que
toutes garnitures de maison, a un scul et bas prix, & la ncuvelle Maison

DUPUIS & LABELLE

Coin des rues Sainte-Catherine et Jacques-Cartier, en face de la Banque d'Epargne

—

Réchauffant, Fortifiant, Recomfortant

C'EST UNE DELICIEUSE BOISSON

PENDANT LES TEMPS FROIDS D'HIVER
ETRENNES! ETRENNES !

—_— 00—
Le plus beau choix de Livres d’Etrennds et d’Articles de Fantaisie se trouve & la Librairie

C. OO BEAUCHEMIN & FILS,

$ 256-258, RUF SAINT-PAUYL, MONTREATL

Livres illustrés, Albums d'Tmages en grapile variété, Livres de I'iétd, relivres riches. Articles :
-— Albaws pour photographies. Albums

Riligicux, Chapelet<, Médulles, Médaillons ¢t ( roix.
& Autcgiaphes, Sacs pour Dames (Satchels), Flacouniers pour parfums, garwitures pour gants
et mouchoirs (drrniéres nouveautds parisicnnes), ete. — On répond, par retour de Lu malle, &
toute demande de renseignements.

DEMANDEZ NOS CATALOGUES DE LIVRES  D'HISTOIRES

DI TRI
PHO’I‘OGR.A.PHE,

18 — RUE SAINT - LAURENT - 48
MONTRBAP-V

{
i
|
|
i

LARIXN,

=z 5 A DE LORIMIER

(SUCCESSEUR DE KEMP)

Corps et Calegons en laine de 50 cts en mon-
, tant. Chaussettes en mérinos ou en laine ex-
tra, valeur 25¢c. Chemises faites & ordre.

1700, rue Notre-Dame, 2me porte de
P’église Notre- Dame

Loterie Nationale!

Les tirages mensuels ont lien
le troisirme mercredi de

$60 000
LE 18 JANVER PROCHA

SERONT TIRES
COUT DU BILLET:

PREMIKRE SERIE...... $1.00
DECXIRME SERIK...... 0.25

Demandez e Catalogue des prix

S. E. LEFEBVRE,
Secrétaire

Ko 19, RUE SAINT-JACQUES

MONTREAL
D ——

VICTOR ROY,
’ ARCHITECTE

i Mo 286, rue Saint- Jacaues, Montréa

irndeven

fétos doffoel

Chaussures en feutre de tous

Clwyues pour da

BE Chaussures on ¥id: $1.00

Chaudes pantoutles brodées

Chaussures en kid boutonnees
Chaussures en drap de dame

Fogarty & Bro.

slechaussures §

—POUR LES—

stdufourdsl'gn

(%

geures

mes ¢t messieurs

Pautouflis en velours
Pautoufles en kid
Bottines en chévre.

COIN DEs RUES

SE-LAURENT et
STE-CATHERINE

QO'tE ¢ PrSt vo gsosngsneyd)
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Montréal, 31 décembre 1887 . ]

PAULINE

i

PROLOGUE .
LE MARIAGE DE LascArs—(Suite) ’

outenaient avec une com-
ble la marche légérement ]
my, que les fumées de!
bition grisuient beau-

gs deux cousins &
plaisance infatiga

g titubante de Bona
o= la vanité et de l,};{gsdu n ¢
: Ins que ce - )

Le chceovl:zrl)igr deqLa Morli’ére occupalxltﬁ ;ﬁ; I;,?f;t
appartement an troisiéme d'un d(;a ces]e somm Y
tocratiques Lot o R uelques-uns

: du Palais-Royal 2 1
g;(i);léﬁsencore aujo?,ljd;ihlxlz:tz:?g)ropx iés aux besoins
. ndustrie. ,
du((j‘zm:-';i’dc 3:12;‘39 lmine pati!)ulaire, “én} (;l] :13-6 !
livrée x‘(;iont les galons manqualent dho; l(;ﬁ(l;de cé
jouait aux cartes avec le suisse dan;[ orlién%a
dernier. C'était le laquais de La .

En voyant que son
maitre ne rentrait pas
geul, il prit un flam-
beau, traversa la cour
et gravit rapidement
les marchesde l'esca-
lier afin de mettre en
un tour de main quel-
que peu d’ordre dx,an]s
I’appartement et d’al-
lumer les bougies des
candélabres. a7

—Champagne, dit
La Morli¢re 3 so: x"g-
let, préparez un -
ble d}:a jg)u ot faites du

nch...
pu—Mon cher Bon’a-
my, ajouta-t-il en 88
dressant au provincia
qu'il venait d'installer
sur un sopha, reposez-
vous, mais ne vous en-
dormez pas... 1OUS
sommes & vous dans
une minute, Barsac .
va vous tenir compa-

n'll?t;ut en disant ce
qui précéde. La Mor-
liere prenait lg‘ bras
de Lascars et l'intro-
duisait dans la cham-
bre & coucher vo01sino
du salon.

Le princxptal ;;‘é‘;
ment do o K tai jeurs trophées, fixés
presque nue consistaiten plgz:eﬁxem_emp héos, fixés

ailles ot composés
?uxd'?z‘;g:n;ions, mouchetés et démouch?tés, ‘?)t
de;zpées de toutes les formes et de toutes e.s pro-

venances.

Et le malheureux Bonamy

i dit Lascars
' re ces trophées, !
—8'il faut-en crot ‘
en soSuriant, vous 8tes, mon cher chevalier, un
ateur passionné de l'escrime. ! rénlioua
o L’escrime est la reine des scuglcesé.‘ lt P tq
. Morli j réfere out au
La Morliére avec feu, etéJ:] ;aag e s
monde, méme au jeu, m
mmes | )
e Peste ! c'est de ’adoration !
—Certes, monsieur le baron,
d’exagéré.
—YVous avez pra

le mot n’a rien

tiqué beaucoup, 5ans d?u‘te.?
Oh ! mon Dieu depuis mon enfan(;{e ljen :; filﬁ
as dix ans quand mon p:\,ire, 1}: m:ighr:e g
i et dans .
e mit un fleuret .
°z rxg’eg-‘vous, depuis lors, hamé'll’;l salle d’armes ?
— i ti ins possible.
—J’en suis sorti le moins p e
%Lf?a?s a ce compte, vous devez étfe tré;d f;);ttiz
—-J o ne ferai point avec vous dcz h!‘)?);s:e'xllll odestio
onsi ' je suis tou )
ur le baron, et je | n do
;gl:xigre force. 1l n'existe pas, Paris, de tireur

" No 14.

{ en renom, que je me fasse fort de boutonner sans

la moindre peine.

—Vraiment, c’est & ce point-Ia ?

—Vous plait-il d’en juger par vous-méme ?

—Bonamy nous attend.

—Oh! la dixiéme partie d’une seconde suffira
pour l'expérience.

La Morliére, tout en parlant, décrocha deux
fleurets mouchetés. Il présenta 'un d’eux 4 L-s-
cars, se mit en garde et croisa le fer.

—Je toucherai monsieur le baron & la seconde
passe. dit-il.

—Ah! par exemple, je vous en défie.

—Ne pariez pas, monsieur le baron.

Lascars, piqué au jeu, se garda bien de se dé-
couvrir, et appela a son aide toutes les ressources
de son expérience. Rien n'y tit. Deslaseconde
pasee le fleuret du chevalier le touchait en pleine
poitrine.

—Mort de ma vie! murmura-t-il, vous aviez,
ma foi, raison !

— Vous voyez, monsieur le baron, reprit La
Morliére en rattachant les fleurets, vous voyez
que quiconque veut se battre avec moi doit faire

'a I'avance son testament.
—C'est décidément une bonne connaissance que
celle du chevalier, pensa Lascars, Jje commence

Y e

ne possedait plus un sou de la grosse somwe apportée par lui & Paris.—-(Puge 41, col, 3)

a croire qu'elle me rapportera beaucoup. HTTY
La Morlidre ouvrit un tiroir. Il en tira des

jeux de cartes en grand nombre, et il dit, en les

éualant devant son hétoe : ™

—Voici des armes d’un autre genre... et ces
armes-13, monsieur le baron, vous savez mieux
que moi vous en servir,

Lascars examina avec une attention profonde
les cartes biseautées, mises sous ses yeux. Il
choisit parmi la quantité, deux paquets; il plaga
I'un de ces paquets dans sa poche, il fit glisser
I'autre dans sa. manche, et il reprit :

—Nous sommes en mesure, allons retirouver
notre homme.

Bonamy n'avait point quitté le sopha sur
lequel il était assis,

L1 résistait de tout son pouvoir au sommeil ac-
cablant qui ¢'emparait de lui, et il ouvrait les
yeux de toutes ses forces, comme des yeuxde ba-
silique, pour les empécher de se fermor.

Deux caudélabres fortement oxydés, garnis
chacun de trois bougies, bitilaient sur la table de
Jeu placée au milieu du salon, ‘

Dans I'un des angles de la piéce le valet Cham-

gne, une longue cuillére 4 la main, faisait flam

oyer un punch monstre,

—A vos ordres, monsienr Bonamy dit Las.

— -~ ~_ . -
T ——
- = == o~ —

cars. Le provincial se leva d’un bond.’

—Ah ! monsieur le baron, s'écria-t-il, e'est moi
qui suis aux vétres.

Les deux adversaires prirent place en face I'un
de I'autre.

—Quel est votre enjeu ¥ demanda Roland.

—Le vétre, monsicar le baron.

—Vingt-cing louis, alors; cela vous convient-
il?

—Tout & fait, monsieur le baron, tout a fait.

—Tenez-vous bien, monsieur Bonamy, continua
Lascars en riant,

—Ah! monsieur le baron, je ferai de mon
mieux.

—Je vous préviens que jo suis trés fort. .

—Et de mon c¢6té je me flatte, monsieur le ba-
ron, d’y entendre quelque chose aussi.

Le jeu s'engagea.

Le provincial gagna glorieusement les quatre
premiére parties, aprés une défense énergique et
savante de Lascars. Il rayonnait; sa personne
entiére se gonflait d’orgueil ; les transports de sa
Joie lui faisaient monter le sang au visage avec
une telle violence qu'il ressemblait & un homme
que la poplexie va foudroyer,

—Peste ! monsieur Bonamy, murmura Roland,
il ne fait pas bon de
se frotter & vous! tu-
dieux !... quel homme
terrible vous 8tes!...
Si je n’avais ma répu-
tation & sauver, j'a-
bandonnerais la par-
tie & I'instant méme.

—Ah | monsieur le
baron, murmura le

‘ provincial presque
aussi confus que joy-
eux, je vous supplie
trés humblement de
n'en rien faire... la
chance tournera.

.—Messieurs, dit en
ce moment La Mor-
lidre, voici du punch,

Bonamy vida son
verre deux fois de
suite. Lascars ne fit
que tremper ses lévres
duns le sien.

Aussitét aprés, la
partie recommenga, et
ainsi que venait de
I'annoncer le provin-
cial, qui certes ne se
croyait pas si bon pro-
phéte, la chance en
effet tourna subite-
ment.

Chacin connaft les
alternatives d’espoir
et de découragement
par lesquelles un grec

adroit fait passer la dupe qu'il est on trainde dé-

valiser. Bonamy suivit la loi commune. Il se
roidit avec un entétement de mulet contre ce
qu’il appelait sa mauvaise veine, et. & mesure que

Lascars lui gagnait de plus fortes sommes, il de-

mandait lui méme 3 doubler, & tripler, & quadru.

pler son enjeu, espérant ainsi se rattraper plas
vite.

Le résultat de ce systdme fut qu'au point du
jour les quatre-vingt-dix mille livres contenues
dans sou portefeuille avaient changé de proprié-
taire, et le malheureux Bonamy ne possédait
plas un sou de la grosse somme apportée par lui
a4 Paris.

—Monsieur le baron, dit-l alors, je suis mo-
mentanément A sec, mais je posséde de grands
biens dans mon pays, ces messieurs peuvent I'af
firmer... Vous plait-il de continuer 4 jouer contre
moi, et de vous contenter de 1ua parole ?

—Cher monsieur, répliqua Lascars, vous ates
le plus beau joueur que je sache, et je ne me par-
donnerais pas d’abuser de ma bonne chanee pour
vous dépouiller... Certes Je vous dois une re-
vanche et je vous la donneraj. .. jo vous en don-
nerai méme dix, au besoin, de bien grand ceenr,
mais un peu plus tard, lorsque la veine aura
changé! ~ Je quitte Paris dans une heuro pour

Ricygs
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un voyage de quelques mois... Aussitﬁt.aprés.
mon retour, venez me trouver; je m’estimoral
trés heureux de me mettre, comme cette nuit.
tout & fait & vos ordres.

Bonamy devint d'ane paleur mortelle ct chan-
cela sur sa chaise.

—Tandis que ses billets de banque et ses bors
au porteur s¢ vaporisaient, une espérance Pavait
goutenu, ranimé, réconforté... Il s’était dit qu'en
perdant un argent destiné as'éparpiller sous forme
darguments ad hominem dans les mains des com-
mis, il ne perdait en réalité que fort peu de
chose, puisque la protection gratuite du baron
devait, mieux que tous les pots-de-vin du monde
le conduire au but convoité.

Or, voici que les paroles de Lascars, et l'an-
nonce de son départ immédiat réduisant & néant
cet espoir! Le provincial avait donc sacritié
cent mille livres et ne devait plus compter sur
rienl...

En ce moment une lueur tardive sc fit dans
son esprit. Il comprit vaguement qu’il venait
d'stre dupe de trois aigrefins. Livresse, qui fer-
mentait au fond de son cerveau et qu’assoupis-
sait Uardeur du jeu, se réveilla soudain, s'empara
de lui, le domina et le rendit incapable de toute
prudence... Il exhalta se colére en cris impuis-
sants, en vaines menaces en accusations, cn in-
jures, vociférés d'une voix haletante, en termes
plus énergiques que choisis.

Lascars, La Morliére et Barsac se regardérent,
échangérent un sourirve, puis le chevalier sonna
son laquais qui dormait dans Pantichambre.

—Champagne, luj dit-il, tu vois bien ce vilain
homme qui peste, qui crie et qui jure?

—Oui, monsieur le chevalier,

—Eh ! bien, charge-le sur tes épaules et porte-
le tout de ce pas dans la rue ou tu le laisseras
cuver son vin... Fais vite, mon gargon, fais vite!
le marraud nous importune !

Puis il ajouta tout bas & l'oreille du valet fré-
missant de joie :

—Quand tu remonteras je te payerai l'arriére
de tes gages. _

Une promesse si encourageante, et disons-le,
prévue, doubla les forces du valet qui décupla son
ardeur.

11 saisit Bonamy & bras le corps, il lasouleva
de terre et il Pemporta, malgré sa résistance en-
ragée et ses clameurs retentissantes.

—Monsieur le baron, dit alors Lia Morlidre, le
pigeon est plumé.

—Mais il a crié... répliqua Lascars.

XLII

Un éclat de rire des trois complices accueillit
cet échange de cyniques métaphores.

—Mes chers amis, reprit le baron aprés cet ac-
cds de gaité franche, maintenant, 8'il vous plait,
procédons au partage.

Ce partage était assurément la chose que les
deux cousins désiraient le plus.

Roland fit trois parts de l'argent gagné. La
somme totale, nous l'avons dit était de quatre-
vingt-dix mille livres, chacun des oiseaux de
proie en touche trento mille.

Jamais La Morliére et Barsac n’avaient eu tant
d’argent en poche, ¢’est & peine s’ils pouvaient
en croire leurs yeux. Ils se livraienta mille folies
ot couvraient de baisers les précieux chiffons,

—Monsieur le baron, ¢’écria La Morliére dans
un élan de reconnaissance, je vous dois ma for-
tunel... Ces trente mille livres vont si bien fruc-
tifier entre mes mains que je veux me voir mil-
lionnaire avant six mois l... je n’oublierai jamais
vos procédés de cette muit & notre égard... en
toute occasion, je vous cn supplie, faites état de
moi comme d’un homme absolument & vous...

—Jevous en dis autant pour mon compte, mon-
sieur le baron, appuya le chevalier de Barsac.

—Eh ! messieurs, répliqua Lascars, vous me
rendez confus l... le service que j'ai pu vous ren-
dre était peu de chose, vienne l'occasion de re
commencer et vous me trouverez tout prét...

Six heures du matin allaient sonner. Un jour
blafard faisait palir la lueur des bougies expi-
rantes, Le baron prit congé des deux cousins, et,
les poches beaucoup mieux garnies qu'an moment
de son arrivée & Paris la veille au soir, il se diri-
gea, & travers les rues désertes, vers le bureau des
voitures de Saint-Germain.

Trois heures plus tard il mettait pied & terre
A l'entrée de Bougival, il rejoignait I'endroit ot
il avait amarré son bateau le jour précédant, et
regagnait le Moulin-Rouge.

Sauvageon, dont la convalescence faisait des
progrés rapides, accueillit avec les démonstra-
tions d’une joie si vive que Lascars se dit :

—Ext-ce que véritablement ce dréle me serait
attaché ?... Cest possiblo, aprés tout, mais néan-
moins la chose est bien invraisemblable...

Une demi-journée de sommeil répara les fa-
tigues d'une nuit de jeu, et, quand vint le soir, le
baron parfaitement reposé traversa de nouveau la
Seine pour se rendre i la maisonnette du Bas-
Prunet. Il était décidé a ne pas retarder plus long-
temps sa déclaration formeile et & demander,
séance tenante, la main de Paaline Talbot.

Quanta l'obtenir, ceci, pour lui; ne faisait point
question,

Au moment o il allait frapper i la porte du
petit jardin, cette porte tourna sur ses gonds,
comme si quelqu’un, placé derriére elle, avait at-
tendu pour 'ouvrir qu'un faible bruit de pas tra-
hit approche du visiteur,

—C'est Pauline... pensa Lascars. Quelle impa-
tience l...

Il se trompait...

A peine eut-il frgnchi le seuil quil se vit en
face de la placide et loyale figure de madame Au-
douin. Une nuance d’embarras, et méme de tris-
tesse, 8'étondait sur ce visage un peu vulgaire,
mais dont le regard et le sourire exprimait la
franchise et le dévouement.

Madame Audouin était seule.

Cette solitude inquiéta Lascars, d’autant plus
que la bonne dame, voyant qu’il se disposait 3
prendre la parole, fit un geste expressif pour I'en-
gager A garder le silence.

Le baron se pencha vers elle et lui dit tout bas :

—J'espére, madame, qu’il p’est rien arrivé de
ficheux & mademoiselle Talbot ?...

—Rien absolument... répondit madame Au-
douin du méme ton, seulement je désire que Pau-
line ignore votre présence ici.

—Pourquoi done ?...

—Parce que je désire avoir avec vous un entre-
tien partieulier...

L'inquiétude de Lascars était dissipée. Une
surprise extréme la remplagait. Il se demandait
en vain quel genre de contidences ou de questions
la gouvernante de mademoiselle Talbot pouvait
avoir & lui adresser.

—Madame, murmura-t-il, je suis & vos ordres,

—Suivez-moi, je vous en prie, monsieur, reprit
madame Audouin, et tichez de ne pas fuire crier
le rable sous vos pieds...

En méme temps la bonne dame se dirigeait vers
une tounelle de verdure située i 'extrémité du
jardin,

Lascars en passant devant la fen8tre encadrée
de liserons et de volubilis, jeta un regard sur 'in-
térieur faiblement éclairé de 1a maisonnette.

Aprés avoir parcouru un espace d'environ cin-
quante pas, madame Audouin et Roland arrive.
rent au berceau de verdure dont nous avons tait
mention, et sous lequel se trouvait un banc de
bois.

Madame Audouin s’assit, et, comme Lascars
restait debout, elle lui dit :

—Monsiear le baron. venillez prendre place a
c6té de moi... sans cela nous serions obligés de
parler trop haut, Pauline pourrait nous entendre,
et c’est ce que je désire par-dessus tout éviter,

Lascars se rendit & cette priére.

—Monsieur le baron, continua la bonne dame,
je ne suis quune pauvre femme bien simple...
J'ai & vous entretenir de matiéres trés-délicates,
je ne le fuis point sans crainte et sans embarras,
mais, comme vous &tes un horame de grand ceeur,
j'espére que vous me,comprendrez et que vous ex-
cuserez ma hardiesse... je réclame cependant d’a-
vance votre indulgence tout entiére...

—Vous n’en aurez pas besoin, chére madame
Audouin... interrompit gracieusement Lascars.

—J’en aurai bescin, monsieur le baron, et plus
que vous ne le pensez... savez-vous pourquoi je
viens vous conduire en ce coin retiré ?... savez
vous quelle priére je vais vous adresser, 4 vous
que jaime et que j'honore de toute mon ime, a
vous le sauveur de ma chére Paulive ?...

—Non, en vérité, je ne le sais pas... répondit

Roland dont ce début étrange redoublait I'étonne-
ment.

—Eh bien, monsieur le baron, poursuivit ma-
dame Audouin, cette priére, Ja voici: Je vous
conjure, 3 deux genoux, les mains jointes de ne
plus revenir ici...

Cette conclusion inattendue fit bondir Roland
sur son siége rustique.

—Vous me fermez la porte de votre maison !
g'écria-t-il, qu'ai-je fait pour mériter cette injure?

—Vous n’avez rien fait que de bon et de géi é-
reux, monsieur le baron, aussi ¢’est 3 votre géné-
rosité que je m’adresse... Ecoute-moi donc sans
impatience, car si le devoir qu’il me faut remplir
est cruel, vous verrez ausei quil est inflexible...
Pauline est orpheline, vous le savez, j'ai remplacé
sa mére auprés d’elle depuis son entunce... je rem-
place maintenant son pauvre pére... elle n’a que
moi dans le monde et je dois compte de son bon-
heur A ceux qui nesont plus... Eh bien, un grand
malheur menace ma chére enfant...

—Un grand malheur!... répéta Lascars, le-
quel ?

—-Celui de vous aimer... vous voyez quelle con-
fiance rans bornes m’inspire la noblesse de votre
caractére, puisque je n’hésite pas i vous révéler
le secret d’un cceur qui s’ignore... Pauline ne vous
aime pas encore, j'espére, mais, un pen plus 16t
ou un peu plus tard, il me semble impossible
qu'un fatal amour ne se développe pas & son insu
dans sa jeune 4me... Comment en serait-il autre-
ment ? Rien ne vous manque, monsieur le baron,
ni la naissance illustre, ni la beauté, nile courage,
toutes les qualités qui peuvent et qui doivent sé-
duire sont réunies en votre personne... Comment
une pauvre enfunt isolée ne se sentirait-elle point
irrésistiblement entrainée vers vous?... hier an
soir, vous n'étes pas venu... Pauline vous atten-
dait... elle n’a rien dit... elle n'a pas une seule
fois prononcé votre nom (et c’est cela surtout qui
m’a donné I'éveil, mais j’ai bien vu sa mélancolie
croissante 4 mesure que la soirée s'écoulait... Je
vous le dis avec une conviction douloureuse, elle
est au moment de vous aimer! Prenez pitié de
I'orpheline, monsieur le baron ... sa vie est assez
triste déjal... Je suis une vieille femme aujour.
d’hui... j'ai toujours été pauvre, et je n'ai jamais
été belle, tout au fond de mon dme il existe ce-
pendant un lointain souvenir, douloureux encore
malgré le temps écoulé... ah! je sais ce que fait
soutirir un amour sans espoir et j'aimerais mieux
mourir que de voir ma Patline endurer ces tor
tures ! vous avez le droit, et sans doute aussi la
volonté, de choisir une compagne parmi les jeunes
filles de haute mnoblesse et de grande fortune...
Pauline est de race bourgeoise et ne posséde rien,
elle ne saurait étre votre femme... au nom du
ciel, ne lui laissez pas le temps de former des réves
irréalisablesl... qu'elle ne vous revoie jamais!
Disparaissez dés aujourd’hui pour ne plus repa-
raftre... elle vous oubliera, jen ai la ferme con--
fiance... demain, peut-8tre, il serait trop tard !...
voild ce que javais & vous dire, monsieur le ba- .
ron, voildice que javais 4 vous demander. R¢
pondez-moi vite que j’ai bien fait de compter sur
vous, et que, pour la seconde fois, vous dtes prét
4 sauver Pauline.

Un instant de silence succéda & ces derniéres
paroles,

—Mon Dieul balbutia-t-elle enfin, vous ne ré-
pondez pas!...

Lascars prit une de ses mains qu'il serra douce-
ment entre les siennes.

—Chére madame Audouin, dit-il d'une voix
qui semblait émue, vous &tes la meilleure des fem-
mes, et vous remplissez dignement les devoirs de
mére que vous avez accepiés... Toutes les délica-
tesses de votre belle Ame, je les admire et je les
partage... mais rassurez-vous, le danger que vous
redoutez n'existe pas... .

Madame Audouin relira vivement sa main.

—Ab ! murmura-t elle avec douleur, je me trom
pais, vous n’avez pas vouiu me comprendre.

—Je vous ai comprise trés bien, au contraire,
chére madame, répligua Lascars, et c’est vous
maintenant gui me comprenez mal... mais je vous
le pardonne de grand cceur; vous venez de me
vendre bien heureux, vous venez de me donnor
un espoir quau prix de dix années de ma vie je
n’aurais pas cra payer trop cher...

—TUn espoir ? répéta la gouvernante,
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—Oui... le plus précieux de tous! celui que
votre chére enfant m'aimera peut-étre un jour
RO
comme je 'aime! ) )
—Vol]xs I'aimez ! s'écria madame Audouin. ‘
—De toutes les forces de mon dme... dc? tou 3:
] issances de mon weeur, et je suis venu
es puissan ; ‘ nu o
soir pour lui dire : ¢ Pauline, voulez-vous ¢
femme ?...” . '
Madame Audouin essaya de parler; e(lile Snsi
réussit pas; I'’émotion étranglait sa voix dan
0], e. . .
£ Eglle ne put d’abord que saisir lei (]]euxbarilglzf-
scar ir de baisers et les
gelLaseal s, les couvrir 4
elarmes, ) o
Quelques secondes s’écoulérent alnsl. Er-]ﬁln’
peu A peu, l'excellente femmo recouvra la parole,
et elle balbutia : ) o o
—Vous étes bon corame Dne’u lm-memi’d:aol]::i
qui ne dédaigner pas d'aimer lorphelxrll)zei fo lui
tendre une main généreuse ... Svy sz “nie n
sieur l... soyez béni par une pauvi eh !e{r,lli abgez
donnerait sa vie pour vol'ls.!,... A lJll)0nheur
vécu, puisqu’avant de mourir yaural vi 16
4 y .
de ma fille chérie ...

XLIII

La scéne au début de laguelle nous vexllons de
faire assister nos lecteurs se prolongea p uszi que
ne I'aurait souhaité Lascars : Pexcellente ma ame
Audouin laissait naivement déborder sc:in ceeur ;
les expressions de sa reconnaissance ot 1’2 sa {Olii
ne tarissaient pas. Le gentilhomme I'écou 4
avec une secréte impatience, mals uh vague ‘t es-
pect pour les tendresses infinies de ‘cette mater-
nité volontaire 'empéchait de lmtelr%mgne.. ‘

En disant ce qui ptécéde, madame : 1;) QEIS’ ::
dirigeait vers la maisonnette, ot n;alcam han
pas rapide, quelle ne cherchait plus 4 rend:
]égLe;.scars la suivait, et malgré lui se sentait ému,
Certes, le misérable Agengllhomrlﬁedqtfe n()tlilis'
mettons en scéne devait étre incapable d? b esse::) .
les nobles ardeurs, les'troubleg divins d’'un am ut

rofond et chaste, mais enfin il éait Jeun(la encore
ot la touchante beauté de Pauline, DOﬁép uasd que
cette tendresse ingénue dont ava'a.lt pat.;x N x? i(;a?:f
Audouin, ne pouvaient le laisser tou a
dl?"-llgzg'idément, se disait-il, je crois %ue Jalulte
cette enfant... [Blle va me rendre riche... peut-

) rendrai-je heureuse.
énf;;a}::r?t% n’éJlait qu'a demi fermée. ll\Iada:ﬂe
Audouin louvrit tout A fait ot entra dans elceu, e
lumineux projeté par gsillueur de la petite lampe

la jeune fille. .
aui(}:s‘::?;z (si’earré']ta sur le seuil, au milieu des té-
nébres extérieures qui l’em:eloppanent. .

Pauline quitta sa pose 1éveuse, _et(,i _voyant sa
gouvernante auprés d'elle, elle lui dit avec un
Sm—n—l(l}?e;n 10i, ma bonne Audouin... d’ou viens-tu ?

—Je viens du jardin, ch’ére fille. )

—La nuit est sombre, n’est-ce pas f... I \

—Je n’en suis rien... e;le m'a paru belle... est-

drais sortir ) '
cegl:]eet:evgzsire jamais celqui est impossible, et
vons sortir seules. . .
nou—s(?’?;slt)ox:‘rai, répondit madame Aud(;)an; puis
elle reprit, aprés un 51len§zl:a itSl M. de Lascars
it-1a, il nous accompagnerait.

ém—lfll;.’ éler’l(jascars... &pé«,éta Pauline, sans doute
il ne revien?x:a plus. or cala?

—Qui te fait supposer )

--IQlulll’g:xt pas vl;lr)lu hier... il ne vient pas (lze
soir... d’ailleurs c’est une triste 50016t§lhque a
nétre, je le comprends blcn,’ pour un gentld Oénn."e
habitué comme lui aux plaisirs bruyants de Paris

out.
* -(fslial\&(.)l(lie Lascars ne revient plus, le regret-
tﬁliiil;uolu?rquoi me fais-tu cette qu_es?qnd? 'tutS.?)IS
bien que je ne suis pas 1’ngrase...dje. i q(l)x-:l r‘x dg
pour l'oublier jamais... jusqu'au elpllel__] w do
ma vie, en élevanthmon ame vers le ciel, je prier
i rendre heureux.

Dlilslisdcill: jugea le moment fuvora};le pour se
montrer. 1l sortit des ténébres et 1 nllu_u(x;mla,
avec un accent qui, 8'il n’était pas celul de la
passion, lui ressemblait du moins beaucoup :
—Paauline... chére Pauline... ce veu que vous

formes: pour moi, c'est & vous, seule, qu’il appar-
tient de le réaliser. .

L’apparition inattendue de Lascars fit violem-
ment tressaillir Porpheline ; un nuage pourpre
couvrit son front et ses joues. Klle essaya de sou-
rire, et balbutia :

—Vous avez donc entendu ce que je viens de
dire ?

-—Ouil... oh! ouil... j’ai tout entendu, et je
vous remercie, Pauline, je vous remerci  genoux.

En pronongant ces derniers mots, le baron
mettait en effet un genou 4 terre devant la jeune
fille, qui troublée et confuse, s’écria :

—Que faites-vous ?...

—Ne vous agenouillez-vous pas aux pieds de
Dieu dans la priére ?... répondit Lascars : moi je
m’agenouille 4 vos pieds en vous conjurant de me
rendre heureux.

—Vous rendre houreux!... Et, comment?...
quelle influence puis-je avoir sur votre bonheur ?

—Vous pouvez tout, Pauline, et votre influence
est sans bornes... il ne vous faut qu'un mot pour
m’ouvrir le ciel ou I'enfer... pour faire de moi le
plus triomphant ou le plus désespéré des hommes.
Pauline, je vous aime de toute monime! Voulez-
vous accepter mon nom ? voulez-vous devenir la
compagne de raa vie ? ‘

—Moi... votre femme ! murmura la jeune fille
avec un accent étrange et une voix qui semblait
brisée, votre femme, répéta-t-elle.

—Vous le voulez bien, nest-ce pas ? reprit Las-
cars passionnément. Oh | Pauline... Pauline...
dites-moi que vous consentez.

L'orpheline ne put répondre.

Dans le premier moment de surprise, ou plutée
de stupeur, elle s’était levée A demi. Elle retomba
sur le sidge qu’elle venait de quitter; une paleur
mortelle envahit son visage; sa téte se pencha;
ses yeux re fermérent; elle perdit connaissance.

—Mon Dieu ! s’écria Tascars avec un effro; qui
n’était pas simulé, mon Dieu, qu'a-t-elle donc ?...
regardez, madame ! ajouta-(-il en g'adressant & la
gouvernante, regardez !... on la croirait morte |
Jai peur ?

Madame Audouin n’avait pas attendu ces paroles
pour g’élancer vers la jeune fille, avec laquelle
elle pouvait rivaliser de palear, et pour la prendre
dans ses bras,

—Eh bien ? demanda le gentilhomme offar...

—XElleest évanouie, répondit madaime Audouin,
mais ce ne kera rien, j'en réponds... Jje vous avais
prévenu... la chére enfant n’est pas forte... nous
avons eu tort tous les deux... vous, de parler d’une
fagon si brusque... moi, de vous laisser faire. .. il
aurait fallu préparer tout doucement Pauline 3
entendre ce que vous venez de lui dire. Prise 4
Vimproviste, comme elle vient de l'atre, elle sest
trouvée sans force pour supjorter une telle sur-
prise, une si violente émotion. Mais, je vous le
répéte, n'ayez aucune crainte, son ceur bat, sa
respiration est calme, dans un instant elle re-
prendra l'usage de ses sens.

—Chére madame Audouin, en &tes-vous cer-
taine ? tout 3 fait certaine ?

—Est-ce que je peux me tromper quand il g'agit
de ma bicn-aimée Pauline ?

— Dieu soit béni... je vais donc revivre!... j|
m’a semblé, tout a I’heure, que j'allais tomber fou-
droyé,

—Monsieur le baron, murmura madame Au-
douin avec un sourire vraiment maternel, prenez
garde!... Sivous I'aimez autant que je I'aime,
vous allez me rendre jalouse.

—Et maintenant, sjouta la digne femme, aprés
un court silence, je vais vous demander une ¢hose
qui vous semblera difficile, mais quil faut abso-
lument que vous m’accordiez.

—Quelle que soit cette chose, chére madame,
vous pouvez compter sur moi, je suis prét a vous
obéir.

—Laissez-moi donc seule avec Pauline, dit ma-
dame Audouin.

—Eh quoi ! vous exigez que je m'éloigne ?...
s'écria Lascars.

—Je rexige pas, mais je vous supplie.

—Il m'aurait ét6 si doux d'atre la quand se
rouvriront ses beaux yeux!

—C’est justemeut ce qu'il ne faut pas... votre
présence, vous le comprenez, renouvellerait une
émotion qui vient d’stre funeste. .. qui peurrait
I'étre encore.

—Vous avez raison, chére madame Audouin..,
Je dois me racrifier, et I’hésitation m’est défendue,
mais pourrai-je au moins revenir Cansune heure ?

—Vous reviendrai demain matin... il vaut
mieux que Pauline ne vous revoie point aujour-
d’hui. .

—Vous étes cruelle, chére madame Audonin !
vous me condamnez & passer toute une éternclle
nuit dans incertitude, dans Pangoisse, car enfin
Jignore si mademoiselle Talbot daignera me faire
'honneur d’agréer ma demande.

—~Confiez moi vos intéi &ts, monsiear le baron,
Je plaiderez votre cause, et je crois pouvoir vous
répondre qu’elle est gagnée d’avance,

—J'obéis, chére madame, je quitte cette maixon,
mais ¢’est mon bonheur tout entier, ne loubliez
pas... ¢'est plus que mon honheur, c'est ma vie
que vous avez mission de défendre,

M-dame Audouin fit un signe de téte qui
signifiait clairement :

—Soyez tranquille... je reponds de tout...

Le Dbaron ploya de nouveau le genou devant
Pauline. Tl appuya passionnément ses lévres sur
une des belles mains de la jeune fille; puis, avec
Pattitude et le geste d’an homme qui se fait vio-
lence, il xortit de la petite chambre ot disparuat
dans les téndbres du jardin,

—Bravo Laxcars!... se dit-il.en traversant la
route pour rejoindre son bateau, bien joué!... Ia
partie est 4 moil... une jolie femme ot une splen-
dide fortune, voild ce que m’envoie mon étoilo!
merci, mon étoile !... grand mercil...

***

Madame Audouin ne s'était point trompée cn
annongant que I'évanouissemeut de la jeune fille
serait de courte durée.

Lascars venait 4 peine de quitter la maison-
pette lorsque Pauline fit un mouveraent léger, et
ses paupiéres s'entrouvrirent, découvrant ses pru-
velles sombres qui semblaient voilées en ce mo-
ment par une vapeur i peine transparente.

Elle promena son regard autour d’elle avec une
expression presque craintive ; elle parut surprise
de se trouver senle avec sa gouvernarte, et enfin
elle murmura, d’une voix trés basse et si faible
qu’elle était presque indistincte :

—Ma bonne Audouin, que c’est-il passé tout a
Pheure?...

—Tu ne t'en souviens pas, ma chére fille-? de-
manda la bonne dame un peu étonnée. )

—Non, je ne m’en souviens pas, ou plutst je
m’en souviens mal... répondit Pauline, il y a
comme un nuage sur ma pensée...

—Alors, mon enfant, reprit madame Audouin,
J'ai de bonnes nouvelles & t'apprendre...

—De bonnes nouvelles ? répéta 'orpheline; en
est-tu stire?...

—Aussi #fire que je le suis de tenir ta main
daus les miennes... Le baron Lascars est venu ce
soir ici...

—En effet, il me semble vaguement Ventrevoir,
mais, chose bizarre, mes souvenirs confus me le
meoentrent agenouillé devant moi...

—Tes souvenirs ne te trompent pas.

—Comment, &'écria Pauline d’une voix sou-
daine, ranimée, le baron de Lascars était & mes
genoux |...

—Oui, ma cheére fille...

—Maix, pourquoi ?...

—Parce que cet admirable jeune homme, ce
seigneur incomparable, n’a pu te voir sans t'ai-
mer, ce qui est bien naturel, et plutét sans t'ado-
rer, car 1l vidolitre, 'expressien n’est pas trop
forte! il avait plié le genou devant toi, comme
c'est l'usage lorsque amour s'est emparé d'un
ceeur, et il te suppliait 4 mains jointe d'acceptor
sa main, fa fortune et son nom... en un mot, de
devenir grande dame et baronne de Lascars...
Ceci te fait l'effet d'un réve, n'est-ce pas ma chére
fille ?... mon Dieu, moi qui te parle, jeme mets 3
ta place et je comprends ta grande surprise; mais,
dans tous les cas, si c'est un réve, ¢’est un bean
18vel... qu'en dis-tu ?...

Pauline ne répondit pas.

Elle demeurait muette, immobile ; son regard
était éteint; son visage sans expression, la vie
semblait s'8tre retirée d’elle tout a coup.

—A te voir on croirait que tu ne m'écoutes
guére, mon enfant!... reprit madame Audonin,
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stupéfaite de l'étrange effet qu'clle produirsit
Pourquoi rertes-tu comme une statue quand tu
devrais dtre si joyeuse?... me suis-je par hasard
mal expliquée?... faut-il te répéter que Roland
de Lascars ne vit plus que pour toi, et qu'il de-
mande & te prendre pour femme ?...

—Ah! javais bien entendu ... j'avais bien com-
prisl... balbutia Pauline dont les traits se déten-
dirent.

En méme temps sa poitrine se souleva comme

8l elle avait été gonflée de sanglots convulsify;
an gémissement douloureux s'échappa de wes
lévres entr'ouvertes; elle jeta ses deux bras au-
tour du cou de madame Audouin avec le geste
d’une enfant craintive et dé~olée qui se refugic
sur le sein maternel, et des ruisseaux de larmes,
jaillissant de ses yeux, inondérent ses joues piles.

XLIV

—Ah! par exemple ! s’écrin madame Audouin
dont I'étonnement ou pluiét dont la stupeur re-
doublait, qui se sentait remuée jusqu’au fond de
ses entrailles quasi-maternclles pour les larmes
de Pauline, envoici bien d’une autre | Tu pleures,
chéres enfant! tu te désoles! tu parais désespé-
rée, quand je croyais si bien tapporter la joie!
mais g’y a-t-il done ? d’od vient ton chagrin, et
comment ai-je fuit pour t'afHliger ainsi sans le sa-
voir?

Pauline suffoquée par les sanglots, ne put que
murmurer quelques paroles inintelligibles.

—Calme toi, chére enfant, calme toi, je ten
supplie et surtout ne pleurc plus! reprit la gou-
vernante en pleurant elle-ménie involontaire-
ment, tu me répondras tout & I'heure...

Au bout de deux ou trois minutes les sanglots
de l'orpheline se ralentirent ; ses larmes coulérent
moins pressées, et madame Audouin, dévorée tout
4 la fois de curiosité et d’inquiétude, se dit qu’elle
pouavait la que-tionner de nouveau...

—Ma Pauline, ma fille bien-nimée, demanda-
t-elle en 'embrassant, est-ce donc la pensée d'un
mariage avec le baron de Lascars, qui vient de te
jeter dans unsi grand trouble etdans un tel émoi ?

—Oui, ma bonne Audouin... ¢’est cette pensée,
murmura orpheline.

—Xstil bien possible qu’a mon 4ge je me sois
si complétement abusée! continua la bonne dame
d’un air contrit; & quoi donc sert d’étre vieille ?
je te croyais & I'endroit du baron, sinon de l'a-
mour, du moins une véritable aflection.

—Et tu ne te trompais pas, ma bonne Audouin,
répondit Pauline. Oh | non, 1épéta-t-elle, tu ncte
trompais pas ?...

—~Comment ! tu aimes M. de¢ Lascars, et tu te
désespéres lorsqu’il veut vépouser! sais-tu bien
que coci n’est point naturel...

—J'éprouve pour M. de Lascars une profonde
reconnaissance... je I'nime comme un frére...

Panline g'interrompit.

~—Mais comme mari, il ne te plait point. N'est-il
pas vrai ? acheva madame Audouin.

La jeune fille fit un geste affirmatif.

~—Voila qui est bientét dit! poursuivit la gou-
vernante, seulement pourquoi te déplait-il ? voila
une question fort importante... es-tu capable d’y
répondre toute seule !

Paulino fit signe que non.

—Nous allons donc chercher ensemble... cou-
tinua madame Audouin, le baron de Lascars est
jeune... sa figure est charmante... 'élégance de
sa tournure, la distinction de ses manidres sont
incomparables, est-tu de mon avis, chdre enfant ?

~Certes ! répliqua la jeune fille avee une con-
viction tellement manifeste que sa boune foi ne
pouvait 8tre mise en doute.

—Plus d’une fois dans ma vie jai vu des hom-
mes de cour... ajouta la gouvernante, et je puis
affirmer en toute connaissance de cause, que le
baron de Lascars cst ce qui s'appelle un gentil-
homme accompli...

—Je le erois comme toi, appuya Pauline.

—Donc, sur ce point, nous sommes d’accord ?

—(Complétement,

—ZReste le moral... Nous connaissons le baron
de Lascars depuis peu de temps, mais il nous a
donné des preuves de courage et de dévouement
qui dénotent un grand cceur, une Ame généreuse
et chevaleresque...

- —Roland est un héros! s’écrin Pauline avec

feu, nous n’en pourrions douter sans folie et sans
ingratitude |

—Ah g¢a, chére enfant, murmura madame Au-
douin, je ne sais plus ol jen suis! comment con-
cilier I'enthousiasme que tu manifestos, et les
larmes que tu versais tout-d-I'heure?... tu parles
de M. de Lascars comme en parlerait une jeune
tille éprise, et tu t'évanouis & la pensée de Pac-
cepter pour mari... je n’y comprends rien, et
vraiment, si je ne savais que c’est impos~ible, je
croirais que tu as un autre amour dans le cceur.

Pauline baissa les yeux et devint pourpre
comme une pivoine épanouie.

Cette rougeur ardente fut pour la digne gou-
vernante un trait de lumiére. Klle pressa de ques-
tion l'orpheline, et cette derniére ne sachant de
quelle fugon se défendre contre les instances si
vives et si maternelles, finit par raconter 4 ma-
dame Audouin le réle joué dans les événements
de la nuit du 30 mai par cet inconnu dont I'image
la poursuivait sans cesse, et qui n’était autre,
nous le savons, que le marquis Tancréde d'Hé-
rouville. .

Madame Audouin écouta ce récit romanesque
avec lattention la plus profonde et 'intér8t le
plus vif, puis, quand la jeune fille eut achevé, elle
secoua doucement la téte et dit :

-—Voild certes, ma chére Pauline, un person-
nage trés méritant et trés courageux auquel tu
dois, aussi bien qu'a M. de Lascars lui-méme, une
reconnaissance infinie; mais tu n’as fait que l'en-
trevoir, au milieu d’un grand trouble et d’un ef-
froi sans-pareil, et je parierais volontiers gue si
tu venais 4 le rencontrer demain, tu ne le recon-
naitrais pas...

Un sourire indéfinissable vint aux lévres de
Pauline, et son regard levé vers le ciel eut une
expression magnifique.

—Ah! s'écria-t-elle, comme tu te trompes, ma
bonne Audouin ! Jemain ou dans six ans je recon-
naitrai mon sauveur, si Dieu le met sur mon pas-
sagel...

—Je veux bien l'admettre, puisque tu parais
si convaincue, mais crois-tu donc qu'il te recon-
naitrait, lui ?

Pauline fit un geste de dénégation rapide.

—Oh! non, murmura-t-elle ensuite, oh! non,
certes! je ne le crois pas...

—As-tu la pensée qu’un jour ou l'autre tu re-
verras cet inconnu ?

—J’ai la coaviction que je ne le reverrai ja-
mais, odl veux-tu que je le revoie ?

—Qu’attends-tu done ?

—Rien...

—Qu’espére-tu ?

—Je n’ai pas d’espoir...

—LEnfin, tu désire quelque chose ?

—Pas uautre chose, je te le jure, que de rester
fidéle & un souvenir... & un réve.

—Et, pour resterfidéle & un réve, car en réalité
ce n'est qu'un r8ve (tu viens d’en convenir toi-
méme), tu refuserais un bonheur certain! s’écria
madame Audouin,

—Ne suis-je pas aussi heureuse qu'il soit pos-
gible de I'étre aprés le malheur qui m’a frappée,
quand mon pauvre pére est mort!l... répliqua
doucement Pauline...

—Chére enfunt, tu ne peux passer ta vie dans
la sollitudel...

—Je ne suis pas seule puisque tu es avec moi,
ma bonne Audouin...

—Je n’y serai pas toujours...

—Pourquor donc? #1 tu me disais toi-méme
que tu songes & me quilter, je ne consentirais
point & le croire...

—Aussi notre séparation, chére enfant n'aura’

rien de volomaire... tn es toute jeune et je suis
vieille... quand Dieu m’appellera, il faudra bien
partir...

—Voild un nouveau malheur que je refuse de
prévoir...

—Oui, suns doute, mais je dois le prévoir, moi,
ot jo voudrais, avant de monter li-haat, te voir
heureuxe avec un bon mari...

—Ih! s’écria Pauline qui te dit que je serai
heureuse avec le baron de Lascars ?...

—~Comment en serait-il autrement? répliqua
la gouvernante, ne consacre-t-on pas sa vie au
bonheur de ceux qu'on aime? Or, le baron
éprouve poar toi le plus ardent amour, et la
preuve c'est qu'il veut devenir ton mari, malgré

ta pauvreté, lni qui pourrait trouver de riches
bévitieres et des filles de grandes fmaisons... Ré-
fiéchis donc bien mon enfant chérie, et ne plonge
point dans le chagrip, par un inexplicable refus,
un galant homme qui t'a sauvé la vie et qui bri\le
du désir de te donner la sienne...

Cette tactique de la gouvernante obtint le suc-
cés qu'elle en espérait.

—Ainsi, chére enfant, tu consens ?... s'écria
madame Audounin triomphante, en serrant Pau-
line dans ses bras en la couvrant de baisers.

—Oui... répondit 'orpheline d'une voix faible.
Je conzens.

—Tu seras baronne de Lascars ?

—Hélas ! murmura Pauline, il le faut bien,
puisqu’un refus serait presque un crime.

—Tu me promets que rien ne viendra te faire
changer de résolution d’ici 3 demain.

—Je te le promets, ma bonne Audouin; tu as
ma parole et, dussé-je en mourir, je la tiendrai.

—Que parles-tu de mourir, chére enfant! ré-
pliqua la gouvernante d’un ton de reproche, chasse
bien vite ces idées lugubres! C'est ton bonheur
que tu viens d’accepter.

Puauline baissa la téte et garda le silence. Elle
n’avait plus la force de répondre, et mainienant
que sa résolution était prise, elle manguait sur-
tout de courage pour recommencer une inutile
discussion,

—Tu dois étre brisée de fatigue, pauvre petite |
reprit madanie Audouin. Allez bien vite vous
mettre au lit, madame la baronne, faites de beanx
réves, et. aux premiéres clartés du jour, vous vous
réveillerez fraiche, reposéo, heureuse et souriante.

Pauline se coucha, mais des pressentiments
sombres (les mémes qui, une fois déja, quelques
jours auparavant, P'avaient assaillie), vinrent
g'asseoir & son chevet et chassdrent d’abord le
sommeil. Ses yeux se fermérent enfin, mais des
songes de mauvais augure remplacérent les pres-
sentiments, et de grosses larmes coulérent long-
temps sur scs joues A travers sos paupiéres abais-
sées.

Quand la jeune fille se réveilla, de splendides
rayons de soleil inondait la maisonnette et le
petit jardin. La nature semblait en fdte, les
oiseaux chantaient leurs plus joyeuses chansons
dans la verdure jaunie par l'automne... ,

L’orpheline subit la bienfaisante influence de
ces chansons et de ces clartés; elle sentit une
sorte de paix renaitre en son &me troublée; il lui
sembla que I'image de l'inconnu devenait moins
distincte et elle s'cfforga de se persuader que celle
de Roland de Lascars pourrait laremplacer com-
plétement dans Pavenir.

—-Il m’asime | ge dit-elle, il m’aime orpheline et
pauvre, et m’en donne la preuve la plus éclatante
en faisant de moi sa femme... il est jeune et beau,
noble et généreux... j'avais déja pour lui l'affection
d’une sceur, pourquoi n’surais-je pas un jour une
tendresse d’épouse ?

—A la bonne heure! g'écria madame Audounin
en voyant Pauline lui sourire, tu es un petit peu
pile, encore, mais pourtant je te retrouvel... ah!
que tu seras belle en robe blanche, avec la cou-
ronne de fleur d’oranger sur la tét:l... que le ba-
ron sera bien aussi, et quel couple charmant vous
ferez tous les deux! Pauline... ma Pauline, re-
garde-moi! je me sens aunjourd’hui rajeunie de
vingt ans !

Vers dix heures Liascars arriva.

I trouva, dans le jardin, la gouvernante qui
faisait le guet pour &tre la premiére & lui parler.

—Chére madame Audouin, lui demanda-t-il vi-
vement. Eh! bien?... quelles nouvelles allez-vous
me donner ? .. répondez vite, je vous en supplie!
Jattends de vous la vie ou la mort...

—Ah! M. le baron, répliqua la digne femme,
ne vous avais-je pas prévenu hier que votre cause
était gagnée d’'avance! j'ai bien parlé pour vous,
mais vous ne me devez aucune reconnaissance,
car en disant & ma chére fille ce qu'il fallait lu1
dire, je ne faisais qu'exprimer ces propres pensées.

—Ainsi, 8'écria Lascars d’une voix trés émue,
mademoiseile Talbot consent ? Elle accepte mon
nom ?

Elle accepte avec joie et elle vous attend pour
vous l'afirmer eile-méme...

(4 suivre)




